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Anotace

Diplomova prace se zabyva analyzou jazykovych prostifedkt, obsahu a grafického
zpracovani fiktivnich denikl pro déti a mladez.

Pfedmétem diplomové prace je zkoumani vyrazovych prostiedkii ve vybranych
titulech fiktivnich denikd z hlediska pohlavi fiktivnich pisateli konkrétnich denika
a Z hlediska postav zijicich v rozdilném prostfedi fiktivniho svéta, ve kterém se piib&h
odehréava. S tim souvisi i zjiS§tovani, jaky vliv maji tyto prostiedky na vyslednou podobu
deniku.

Teoretickd cast nabizi pohled na celkovy vyvoj literatury pro déti a mladez
od poc¢atkd az po soucasnost. Pfiblizuje objasnéni terminti zanru a deniku. Poskytuje
prehled soucasnych zanrl, soucasné¢ vydavanych tituli v tomto zanru a jejich miru

oblibenosti.
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Annotation

The diploma thesis deals with analysis of linguistic meanings, content and graphic
processing of fictional diaries for children and youth.

The subject of the diploma thesis is the research expession means of selected titles
from the point of view the sex of the fictitious writers of diaries and of the existence of
characters in a given type of fictitious world. This is also related to find out what effect
these means have on the apparent authenticity of the diaries.

The theoretical part offers an overview of the overall development of literature for
children and youth from the beginning to the present. The terms of the genre and diary
are clarified in this part. The overview of contemporary genres and currently published
titles are mentioned as well as their popularity at these days.
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Uvod

Z pedagogického hlediska je Cetba déti zékladnich $kol nedilnou soucasti vyuky
a vychovy. Je proto dilezité, aby se zaci vénovali také mimoskolni cetbé, k cemuz
Vv posledni dob¢ vybizi 1 vydavatelsky boom fiktivnich denikd. Z tohoto diivodu jsem
si tento Zanrovy typ Cetby vybrala pro svou diplomovou praci ,,Jazykové prostfedky
ve fiktivnich denicich jako Zanr literatury pro déti a mladez*.

V prvni kapitole ¢asti teoretické zminim nékolik informaci o vyvoji literatury pro déti
a mladez od poc¢atkl az po soucasnost. Zaroven uvedu nékteré soucasné autory pisici pro
déti a mladdez a jimi sou€asné vytvafené zanry. Nasledné vysvétlim a definuji pojem
»zanr a ,denik® a ur¢im, do které¢ kategorie zanru fiktivni denik spada. Uvedu nékteré
Z kniznich titulti zastupujici zanr fiktivniho deniku. V zavéru teoretické ¢asti zminim
néktera fakta o jazykovych prostiedcich a stylizaci literatury pro déti a mladez.

Nasledujici praktickou casti diplomové prace budu analyzovat zamérné vybrané
tituly. Jedna se o knihy Denik malého Minecraftdaka (Cube Kid), Denik Mimoriky (Rachel
Renée Russellovad), Denik malého poseroutky (Jeff Kinney) a Denik prasteny ségry
asilenyho brachy (Oldriska Ceprova). Tyto knihy sklidily u malych ctenafi veliky
uspéch a to byl jeden z dlivoddl, pro€ jsem k analyze tyto knihy vybrala.

Dalsim divodem vybéru téchto knih je jejich odliSnost. Zajima mne, jak se od sebe
odlisuji vybérem a pouzitim jazykovych a stylistickych prostredkil, obsahem a grafickym
provedenim. Odlisnost téchto knih spatiuji v Deniku malého Minecraftaka, ktery jako
jediny denik z vybranych knih nepojednava o postave z redlného svéta, nybrz o hrdinovi
ze svéta pocitacoveé hry Minecraft. Dale mé zajimaji rozdily mezi deniky psanymi divkou
nebo chlapcem: jak se odliSuje jejich jazykovy projev, obsah, grafické provedeni a zplisob
vyjadfovani. Jako posledni jsem zaradila mezi zkoumané knihy Denik prasteny ségry
a silenyho brachy, protoze je vytvoren ceskou autorkou, a rovnéz mé zajima rozdilnost
denikti psanych divkou a chlapcem, protoze tento denik obsahuje zapisky obou pohlavi.

[ 24

vyjadfovani déti a mladeze tak, aby puisobilo jako obraz vyjadiovani dnesni mladeze.



1. Teoreticka Cast

1.1. Vznik a vyvoj literatury pro déti a mladez od pocatki
do 90. let 20. stoleti

Vyvoj literatury pro déti a mladez byl a je velmi zdlouhavym a ne jednoduchym
procesem. Probihal napfi¢ staletimi az do jeji dneSni podoby a stale pokracuje. Piicinou
ruznych podob zaméteni, druhti a zanrt této literatury je bezpochyby historicky, politicky
a socidlni rozvoj naSich zemi. Tato literatura uréend nasim malym a mladym
Ctenafim se vyviji neustale, podléhda nejriznéjSim casovym trendim a snazi
se prizpusobit, aby byla pro ¢tendie co nejpestiejsi, nepritazlivéjsi a aby si z ni vzali
do zivota co nejvice. Z toho divodu se budu v prvni kapitole zabyvat vyvojem ceské
literatury pro déti mladez od jejich pocatkt. Nasledné v dalsi kapitole navazi literaturou
soucasnou.

Literatura pro déti a mladez jako samostatna disciplina diive neexistovala. Jeji
pocatky se datuji az 1éty 1774—1848 a formovala se az Vv letech narodniho obrozeni, tedy
vlastné tehdy, kdy se formoval nas narod. Jesté diive byl vyvoj Ceské literatury pro déti
a mladez, da se fici, symbolicky pfedznamenan dilem Orbis pictus J. A. Komenského,
ato hlavné tim, Ze Komensky pokladal za velmi dulezité pochopeni cetby détmi a jeji
pusobeni nang. V prvni, pfipravné fazi formovani literatury pro déti Slo zejména
0 literaturu neintenciondalni, avSak za skute¢ny pocatek ptivodni ceské literatury pro déti
lze povazovat verSe napt. F. Douchy nebo K. A. Vinafického, které zduraznovaly
vychovnou a moralistni funkci. Tato poezie se tak snazila ovliviiovat dité zvenci.
Ve vétsing pripadu byla soucasti cirkevniho a svétského vychovatelstvi, souvisela tedy
I s vyukou na obecnych a méstanskych sSkolach. Nejpovolangjsimi pisateli pro déti
se citili knézi a ucitelé. Soubézné s t€mito versi se mohly déti setkavat s mnohem bohatsi
tvorbou pisni, her, pohadek a povésti, a to diky slovesnému folkloru.!

,DolozZené pocdtky cetby déti a mlddeze v ceskych zemich a vydavani LPDM klademe
do obdobi panovani Marie Terezie a Josefa II., jejichz skutky a patenty, tykajici

se zrizovani obecnych Skol, zavadeni novych studijnich radu gymnazii, odstranéni

L CHALOUPKA, OtakKar, ed. Cesti spisovatelé literatury pro déti a mladez. Praha: Albatros, 1985.



Nevolnictvi  a moznosti  nabozenské  tolerance,  umoznily  vydavani  del
pro mldadez.“ (CENKOVA A KOL. 2006, s. 14)

S pedagogickou osvétou a s vyvojem literatury v osvicenstvi koncem 18. stoleti
je spjat vyvoj zanrové skladby literatury pro déti a mladez v evropském kontextu. Poprvé
se zde objevily nebo upevnily zanry jako obrdzkova kniha, antologie pisni, bajek
nebo mravnich vypravéni, divadlo pro déti, dobrodruzna a historicka proza, cestopis,
nauéné knihy, ¢asopisy a radce pro mladez. Cetna byla také literarni piepracovani
Z antické literatury. V Cetb¢ déti sehraly také velkou roli Casopisy jako Budecska zahrada,
Véelka, Stépnice, Besidka malych, Pritel ditek, Jary vék aj.2

S Sifenim béachorek a dobrodruznych piibéhil je propojena historicko-geograficka
teorie o vzniku pohédek. Témata lidovych vypravéni a exempel migrovala s arabskymi
najezdy a kiizackymi vypravami, putovala namoinimi obchodnimi cestami. Z toho lze
vystopovat zajem o antické a orientalni latky a biblické texty promisené s lidovou
fantazii.

SMiizeme tedy vlastné jiz na samém zacatku zaznamenat nékteré momenty,
které se tak ¢i onak ve vyvoji ceské literatury pro deti pozdéji vracely nebo které v nem
mezi sebou zapasily: u Komenského zcela principialni védomi vyznamu knihy v Zivoté
ditéte, u Krameria pocatky Sirokého socialniho piisobeni détské knihy, u mravokarnych
basnikii prvé umélé poezie pro deti snahu o vnéjskové vyuzivani détské literatury
a konecne pak vrealite folklorni  slovesnosti organické spojeni S zZivotem
ditete. (CHALOUPKA 1984, s. 11)

Diilezitym ptedpokladem pro tvorbu vénovanou détem by vedle vyznamové roviny
mél byt rytmus a artikula¢né zvukova nosnost propojena s pohybem, mimikou a gestem.
Pii klasifikaci détského folkloru se tak pocita spiSe s funkénim hlediskem komunikac¢nim,
zabavnym, hravym. Pravé diky témto utvarim dité zacind navazovat kontakt s okolim,
zaCina oslovovat spoluhrace, rostliny, zvifata a stdva se aktivni soucasti svéta. Autofi
by méli respektovat recepéni predpoklady ditéte, jeho schopnost nejdiive si text osvojit,
pozdéji v ném eventualné hledat a nalézat smysl. Dale podnitit dit€¢ k pohybu, akci — pak

teprve vnimat estetickou, didaktickou a pragmatickou polohu. Toto vSak Ssamoziejmosti

2 CHALOUPKA, OtakKar, ed. Cesti spisovatelé literatury pro déti a mladez. Praha: Albatros, 1985.



dlouhy ¢as nebylo.® Tvorba se vétiinou omezovala jen na exemplarni ptiklady zaporné
a kladné smyslejiciho ditéte. Dité se Casto povazovalo jen za ,,zmenseného dospélého®,
0 ¢emz sv&d¢i jeho zapojovani do pracovniho procesu v utlém véku nebo vykonavani
statkli ve velmi atlém véku.

V literatufe pro déti a mladez rozliSujeme dva pojmy souvisejici s jejim vznikem.
Jednak literaturu intencionalni, kterd obsahuje literarni dila pfimo urcend détem
amladezi. Ta jsou vytyCovana vn&jSimi atributy (podtitulem, edici, nakladatelstvim).
Druhym rozliSujici pojmem je literatura neintencionalni, kterd predstavuje veskerou ¢etbu
déti amladeze. V této tvorbé se ocitaji slovesné projevy (literarni, Skolni cetba),
které si literatura pro déti a mladez ptisvojuje a které se tak podileji na jejim pocetném
nabyvani. Od druhé poloviny 20. stoleti pfevazuje v Cetbé¢ déti a mladeZe tvorba
intencionalni.*

wIntencionalni LPDM tak pokryvala potiebu skolni cetby a vychovnych mravnich
spisit ,zabavného ‘ charakteru. Prozaicka i versovana tvorba pro deéti a mldadez predchozi
doby (priblizné od stredovéku do 18. stoleti) méla mravoucny a nabozensky charakter,
vyskytovala se v gramatikich a Ccitankdach (knih k cteni pro Skoly), abecedarich,
slabikarich, samostatné vydanych modlitbach, katechismech, mravolicnych pribézich,
gnomdch, Zivotopisech, v tzv. rozmlouvanich a cestopisech.*

(CENKOVA A KOL. 2006, s. 14)

Po roce 1848 se v literatufe pro déti a mladez vyskytovaly pieklady a upravy povidek
némeckych autorti, napodobeniny cizich pfedloh. Nejvice se ptekladalo z némciny,
preklady ale nebyly vhodné pro déti. Autofi piekladali texty slovo za slovem
a neupravovali je. Casto preklad zastifioval piibéh. Prekladateltt bylo mnoho, predeviim
z fad knézich (F. J. Tomsa, V. Nejedly, V. M. Kramerius). Velky vyznam zde mél Josef
Jungmann, ktery kritizoval otrocké pieklady z némciny do ceStiny s nesrozumitelnym
obsahem a ve svych piekladovych dilech dokazoval, Ze ¢estina je bohaty jazyk a vyrovna

se 1 jazykiim svétovym.

3SURBANOVA, Svatava a Milena ROSOVA. Zdnry, osobnosti, dila (historicky vyvoj Zanrii ceské literatury
pro mladez — antologie). 3. upr. vyd. Ostrava: Ostravska univerzita — Filozoficka fakulta, 2002. ISBN 80-
7042-604-7.

4 CENKOVA, Jana. Vyvoj literatury pro déti a mladez a jeji Zanrové struktury: adaptace mytii, pohddek

a povesti, autorska pohdadka, poezie, proza a komiks pro déti a mlddez. Praha: Portal, 2006. ISBN 80-7367-
095-X
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Lidova slovesnost byla umélecky kvalitni, vytvateli ji dospéli v prirozeném prostiedi.
Ukladali do ni svou moudrost a zkusenost, kterou déale predavali détem. Byla tedy
i predlohou pro umélou tvorbu, ¢asto byla sbirdna a upravovana. Mizeme ji najit v poezii,
pohéadkach, povéstech a bajich. Vétsina malych folklérnich zanrG vznikala v procesu
préce, uprostied pfirody, v rodiné.

,Odtud plyne jejich presnost, rytmicnost, sevienost a maximalni vyraznost. Pro tyto
vlastnosti si je dité zapamatovava na cely Zivot a preddvda jako dédictvi dalsim generacim.
Rikadla nevznikala jen z touhy dité pobavit: vzbuzovala v ném ldasku k rodnému kraji,
vychovavala a tvorila zakladni etické normy, ucila je pozndvat bohatstvi rodné
Feci. (GENCIOVA 1984, s. 21)

Détska cetba také pochézela od autorii piSicich literaturu celondrodni, kterd byla
uréena dospélym c¢tendiim. Byla pfestavovana klasickymi dily FrantiSka Ladislava
Celakovského ¢&i Karla Havli¢ka Borovského, kteii pii psani svych satirickych skladeb
mysleli i na mladez. DalSimi autory byli Josef Kajetan Tyl, zakladatel baladické tvorby
a sbératel lidové slovesnosti Karel Jaromir Erben a BoZena Némcov4, autorka mnoha
povidek, novel a pohadek.

Ve 2. poloving 19. stoleti stale pievazovala literatura pro déti a mladez didakticka
a moralizujici. Navic v 80.—90. letech vstupuje do literatury germanizace, ktera ovlivnila
jak vyuku na ¢eskych skolach, tak i osobnosti v uméleckych a historickych kruzich. Jejich
hlavnim zdmérem bylo podpofit narodni uvédoméni a ¢eské hrdinstvi, napt. zaloZenim
Casopisu Lumir. Dale také vznikaly teoretické sméry — hnuti, ktera méla velky vliv na dét-
skou literaturu, a to napi. Hnuti za estetickou a uméleckou vychovu ditéte. Mélo snahu
poznat dit¢, jeho psychiku, mentalitu a jeho postaveni k ¢etbé. Tedy to, co se dfive igno-
rovalo. Vznikl tak novy smér ve prospéch ditéte — pedocentrismus. Vliv na détskou lite-
raturu melo i nové Hnuti narodn€ vychovné a folklorni, které mélo teoreticky i prakticky
raz. Autofi se tak navraci kK hodnotam lidové slovesnosti, ve které vynika napt. FrantiSek
Bartos. Sbiral détskou lidovou slovesnost a snazil se ji dosadit do skolni vyuky. K umé-
leckym ZanrGm, které se vymanovaly moralizujicim tendencim, patfily: historickd be-

letrie (povidky, romany a hlavné povésti — mytologické, historické), literarni adaptace
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lidovych pohadek (pokracovatelé Némcové a Erbena), pteklady cizich jazyku (kladly od-
por proti némeckému jazyku) a zanry poezie.’

Podoba ceské literatury je odrazem literatury svétové. Ve svétové literature
se v mnoha dilech odréazi disledky napt. socidlnich rozdilti mezi lidmi, podminky zivota
malych déti a Zzivota déti v opatrovnictvi. Roku 1886 vychazi kniha, vydana
nakladatelstvim Treves, s nazvem Srdce. Knihu napsal italsky spisovatel Edmond
De Amicis. Tato kniha dosahla velké obliby. Jedna se o détsky roman psany formou
deniku, ktery tuto problematiku vyobrazuje. Dilo se tak stalo jakymsi dokumentem doby,
kterou popisuje.

V navaznosti na folklorni poezii vznikala na konci 19. stoleti také uméla poezie
Josefa Viaclava Sladka, Karla Vaclava Raise a Josefa KoziSka, kterd vychazela z lidové
tikadlové formy (ukolébavky, rozpocitadla, skadlivky aj). Objevovali se také autofi, jako
napt. Vincenc Zahradnik, piSici bajky, které byly pokladany za ¢tivo pro déti, protoze
mély pointu a na konci bylo fe¢eno, co znich vyplyvad. Do ¢itanek pro déti byla
az do pocatku 20. stoleti zafazovana poezie moralistniho a didaktizujiciho charakteru.

Do obdobi konce 1. svétové valky literatura pro déti a mladez jako celek spise
stagnovala, k dispozici bylo velmi malo umeéleckych knih a literatura jako celek nebyla
poklddana za uméni. Dominovala stale didakticka a moralizujici literatura, kterd méla
daleko od skute¢nosti. Poezie pro déti zila z odkazu Slddka, Koziska a Raise.® P¥iznivy
obrat nastal az vlivem svétové literatury. Svétovi autofi Si zacali v§imat soucasného ditéte
a jeho problémi, ve svych dilech zobrazovali soudoby zivot ditéte, psychiku, mentalitu
I jeho socialni prostfedi. Toho bylo také docileno jiz zmiovanym esteticko-vychovnym
hnutim, které prob¢&hlo na konci 19. stoleti, a pedopsychologickymi vyzkumy — vyzkumy
détské psychiky. Toto téma vyobrazuje napt. dilo Charlotty Brontéové Jana Eyrova, které
I VvsouCasnosti naléza své Ctenafe. V této tvorbé stoji détsky hrdina v popiedi.
Je vyobrazovéano jeho chovani, jednani, fe¢ (dialogy, monology), vztahy k ostatnim
postavam (dospélym, vrstevnikiim). PfevaZovala prdza ze zivota ditéte a vyhranily se jeji
dva typy — psychologicka a socialn¢ kriticka proza. Tyto knihy ale byly ve vétsi miie

literaturou neintencionalni. Snazily se o pravdivé zobrazeni ditéte a pochopeni détské

5 HOLEJSOVSKA-GENCIOVA, Miroslava. Literatura pro déti a mlddez ve srovndvacim Zdnrovém
pohledu. Praha: Statni pedagogické nakladatelstvi, 1984.

8 CENKOVA, Jana. Vyvoj literatury pro déti a mlddez a jeji Zanrové struktury: adaptace mytii, pohddek

a povesti, autorska pohdadka, poezie, proza a komiks pro déti a mldadez. Praha: Portal, 2006. ISBN 80-7367-
095-X.
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dusSe. Oslavovaly mravni Cistotu déti, kterd byla zrcadlem pokiivenych mezilidskych
vztaht dospélych. Socialné kriticka proza vice vyobrazovala nejchudsi a nejubozejsi déti,
které neznaly opravdové Stastné détstvi. Zduraziovala socialni protiklady chudych
a bohatych déti, osudy osamélych, opusténych a zdravotné handicapovanych bytosti
a détského venkovského uliénika.’

V prvni poloviné 20. stoleti pronikl do literatury pro déti a mladez pod vlivem
spolecenskych a politickych poméra utilitarni a pozitivisticky duch (skauting) a levicové
ideje. To pfineslo socialn¢ orientovanou tvorbu, zejména prozaickou.

S publicistickou a uméleckou aktivitou autorti Karla a Josefa Capkovych, Jifiho
Mahena, Josefa Lady, Ondieje Sekory, Karla Polacka, Marie Majerové, Jaromira Johna,
Viéclava Rezade aj. je spojen vyvoj autorské pohadky, dobrodruzné prézy s détskym
hrdinou a vznik ¢eského komiksu. Tito autofi své tvir¢i metody a teoretické nazory
zvefejnovali v periodickém tisku.

Mezi valkami dosSlo k mnoha udélostem, které se promitaly 1 do literatury pro déti.
Autofi reagovali na situaci ditéte po vélce, napf. na ztratu otce na front€. Objevuji
se proletafsti autofi, které zajimal hlavné osud proletarskych déti, a autofi, kteti napliuji
kulturn€ politicky program. Dochazi k politickému rozvrstveni lidu (pravice, levice)
a k nastoupeni vlasteneckého citéni pod vlivem nacistického hnuti.

Vznika literarné odborny &asopis Uhor, kolem kterého se soustiedili lidé, ktefi
se 0 détskou literaturu odborné zajimali. Co se tyce kvality knih, pfevaZovala
komercionalizace. Kvalitnich knih bylo mélo. Nakladatelstvi se snazila vydavat jen
takova dila, ze kterych méla maximalni zisk, a to se délo hlavné pod zastitou zanrt, jako
je pohadka, dobrodruzna cetba a proza s divei hrdinkou. Vyhranily se tak tfi typy tvorby.
Prvni byla literatura trividlni, kterd cilila na dospivajici chlapce a divky. Sézela
na dobrodruzny déj, happy end a zjednodusovala charakteristiky postav. Dale to byla
tvorba oficidlni literatury, kterd byla podporovéana Skolskymi institucemi a byla
zafazovana do ucebnich osnov. Umélecky byla vétSinou primérnd. Dost Casto
zduraznovala mravné vychovnou funkci, détstvi ale zobrazovala jako idylické, izolované
od spolecenskych problémti. Tento typ tvorby nej€astéji reprezentovaly skautské ptibchy,
legionéiské romany, zivotopisy dobové vyznamnych osobnosti a venkovska préza.

Ttetim typem tvorby tohoto obdobi byla literatura umélecka, ve které se autoii pokouseli

7 HOLEJSOVSKA-GENCIOVA, Miroslava. Literatura pro déti a mldde: ve srovndvacim Zdnrovém
pohledu. Praha: Statni pedagogické nakladatelstvi, 1984.
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o skute¢né uméni. Uplatitovali se zde nejtalentovanéj$i autofi, jejichz tvorba byla
demokratickd nebo tendenc¢ni. Do literatury tendenéni pak pronikalo politick¢é mysleni
autori a uplatiovaly se v ni své marxistické nazory. Hlavnim hrdinou zde bylo
proletarské dité nebo jiny outsider, ktery trp€l.

V dalsich letech, kdy fasismus silil, se spisovatelé snazili stale psat pro déti a mladez.
Chtéli mladou generaci podpofit, dat ji nadéji, pozitivni perspektivu v literatuie. Détska
literatura se tak poprvé v historii stala nedilnou sou¢asti narodni literatury. Spliiovala totiz
stejny cil jako literatura pro dosp€lé, a to pozvednout narodni sebevédomi, prispét
Kk perspektivni vizi do budoucnosti, upevnit viru ve svobodu. Byla duchovni podporou
naroda, Casto se ucastnila protivalecného, protiokupac¢niho odboje. Autoii psali i pres
silnou cenzuru, détska literatura nebyla tak stfezena jako literatura pro dospélé.
Uchylovalo se k ni vice autort, ktefi si netroufli psat pro dospélé. Museli si vymyslet
takové formy, které jsou utajené. K détem promlouvali prostfednictvim symboli, obrazti
a alegorie.

Nejvice se dafilo pohadce, proze s pfirodni tematikou, adaptaci klasickych
historickych latek a poezii ur€ené détem. U ptirodni prozy opévuji autoii krasu ceské
krajiny avypravi o zivoté¢ zvifecich hrdint, kteti unikali do pfirody ze zajeti.
To symbolizovalo touhu po svobodé. Opévovali 1 vlastnosti ¢eského venkovského
¢lovéka. Darilo se také adaptaci klasickych historickych latek, ve kterych autofi
pfibliZzovali slavnou minulost ¢eského naroda. Poezie byla hrava, optimistickd, nabizela
détem autonomni svét her a zabavy. Odlakala je od kruSné protektoratni atmosféry.
Existovaly jesté i jiné zanry, proza s divei hrdinkou nebo dobrodruzna proza. Ty ale byly
na periferii a spiSe smétovaly k détem star§iho skolniho véku.

Pohadkova tvorba byla velice rozmanitd, dafilo se jak klasické pohddce,
tak i autorské. Pohadka vSak musela celit pokusim o diskreditaci. Neéktefi autofi
ji pokladali za ¢etbu nevhodnou pro déti, napi. Jaroslav Frey, ktery napsal knihu Boje
0 pohadku (1942). Zavrhoval do ni zejména klasickou pohadku, protoze odvadéla dité
od reality a nabizela malo kladnych hrdint. Naproti tomu vznikl pétisvazkovy sbornik
Cesti spisovatelé ceskym détem (1941), ktery uspotadal Jan Snobr. Obsahoval nejlepsi

V prvnich tfech povale¢nych letech se v literatufe mohli jesté projevovat vSichni
autofi, a to jak katolicti, tak i ti levicové zameéteni. Literatura byla jesté svobodna,
apolitickd. Objevily se tfi nazory, jak by meéla literatura vypadat. Prvni byl snaha

0 vytvoreni literatury vysoce umélecké, prevazovala jeji estetickd funkce. Druhy program
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razil heslo, Ze literatura ma byt néstrojem obcanské vychovy. Do tohoto programu
zasahovaly i levicové a komunistické nazory. Tteti koncepce byla literatura komercné
uspesna, ktera méla déti zaujmout, a predevsim bavit svym dobrodruznym déjem.

V roce 1945 vznika détsky Casopis Materidouska, tento Casopis existuje dodnes. M¢l
vysokou estetickou uroven, navazoval na $kolni osnovy. U zrodu Matetidousky stal
Jaroslav Seifert. Vymyslel ndzev a nazyvala se tak i uvodni basen v ¢asopise. FrantiSek
Hrubin byl séfredaktorem. Tento ¢asopis pomahal rozvijet kvalitni détskou literaturu
hned po skonceni valky. Vznika také ¢asopis pro déti stfedniho Skolniho véku, Ohnicek
(od r. 1950), pro vétsi déti Pionyrské noviny (1951-1968), ¢asopis Pionyr (0d r. 1953),
Veda a technika mladezi (0od r. 1952), ABC mladych technikii a prirodovédcii (od r. 1957)
a teoreticky Gasopis Stépnice, kolem kterého se soustiedili velikani détské literatury.®

Obdobi druhé svétové valky také znamenalo ztratu kontinuity nasi literatury,
atoipfesto, Ze se tvofilo i za okupace. Mnoho autori bylo usmrceno, zemielo
v koncentracnich taborech, popiipadé¢ odeslo do emigrace. Literatura tak utrpéla
nenahraditelné ztraty. Kontinuita byla obnovena tim, Ze vychéazela dila vytvofena v dobé
okupace a za druhé svétové valky. Byla to dila, ktera byla psana tzv. do Supliku, nemohla
totiz ve své dob& vyjit z divodu cenzury. Ale také se objevovali uplné novi autofi,
ktefi psali dila, v nichZ valku odsuzovali.

Po roce 1948 dochézi opét k vyraznym politickym a spoleCenskym zménam, které
se promitaji 1 do literatury. K témto faktortim, které vyrazné ovlivnily literaturu, patfilo
uzakonéni jednotné koly, kdy byl zaveden jednotny systém vzdélavani. Skola se tak stala
hlasatelkou marxistickych a marxisticko-leninskych ideji. Do ¢itanek byly vybirany
takové ukazky z knih, které nejvice odpovidaly kulturni politice komunistické strany
Ceskoslovenska. Preferovany byly spide funkce mimoestetické. Dalsim faktorem bylo
zalozeni Statniho nakladatelstvi détské knihy vroce 1949. Byla zrusena vSechna
soukroma nakladatelstvi. Vytvofilo se tak jediné statni nakladatelstvi détské literatury,
které se pozdéji zménilo v Albatros. Mélo monopolni postaveni pfi vybéru knih pro déti
a mladez. K negativnimu stavu literatury pfispéla také kritika. Vzorem kritikii byla
predevsim ruska literatura. Autofi détské literatury a literatury pro dospélé se sblizovali.
Autofi, ktefi psali pro dospélé, velmi ¢asto neprosli cenzurou, proto se uchylovali k tvorbé

pro déti, ve které nasli nahradni seberealizaci.

8 CHALOUPKA, Otakar a Jaroslav VORACEK. Kontury ceské literatury pro déti a mladez (od zacatku
19. stoleti po soucasnost). 2. vyd. Praha: Albatros, 1984.
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V této dobé byl jedinym povolenym zplsobem pojeti literatury socialisticky
realismus a propagace jeho ideji. M¢&l branit mir, oslavovat praci a pracujici lid, mél
posilovat pracovni nadSeni a kritizovat zapadni imperialismus. Povinnymi tématy
v détské literatuie byla prace v druzstvech, dolech ¢i tovarnach. Hlavnim hrdinou byl
pracovnik napft. v tovarn¢, uvédomeély délnik. Oslavovala se rud4 armada, Stalin a Lenin.
Dité v téchto dilech bylo zobrazovano velice nevérohodné. Détstvi bylo radostné,
rozjasané. Byl vytvafen obraz stastného harmonického détstvi v nové republice. Détstvi
totiz bylo pokladano za nad¢ji, ze republika bude dobife vybudovana. Dité bylo velice
uvédom¢élé, ze az zahanbovalo dospélé. Bylo piikladem nové generace, ktera jesté nebyla
zatizena minulosti. Samotny schematismus se projevoval tak, ze autofi li¢ili détsky svét
velice zjednoduseng, v Cernobilém vidéni. Dité bylo ztélesnénim n&jaké ideje. Bylo
nevérohodné, jeho charakteristika byla vykonstruovana, piesné bylo dano, jak se ma
chovat.

Mnoho uméleckych zanrd bylo touto metodou deformovano. Napt. pohadka byla
zproletarizovana, zbavend mystiky, kouzel i vSeho, co na pohadce bylo krasné.
Byl z ni vyroben agita¢ni piibéh, ktery mél reprezentovat socialistickou ideologii. Také
povést byla degradovana na historicky ptibéh o délnickych bojich, stavkach a povstanich.
Nejhtute dopadla dobrodruzna proza a proza s diveéi hrdinkou. Oba tyto typy byly
pokladany za Cetbu pokleslou, brakovou a komeréni, neodpovidaly totiZ pfedstavam
budovani Vlasti. Casto byly nahrazovany literaturou valeénou, psanim o hrdinskych
ginech. V umélecko-naucéné literatute byl ¢lovék oslavovan jako vladce piirody.®

Ve druhé poloving 50. let se literatura pro déti a mladez pomalu oddalovala
od schematismu a postupné se stavala uméleckou. Dochazi k udalostem, které maji velky
vliv jak na celkovou kulturu, tak i na literaturu. Zlomovym rokem byl rok 1956,
kdy se konal 20. sjezd Komunistické strany Sovétského svazu. Na tomto sjezdu zaznéla
kritika socialistického realismu, hlavné schematismu. Usilovalo se o to, aby autofi psali
umélecky pravdivé. Bylo Zadouci, aby étenaf autora chapal a mohl mu véfit, aby autofi
pravdivé zachycovali zivot a svét. Marie Majerova a J. V. Pleva vystoupili na tomto
sjezdu za oblast détské literatury. Kritizovali schematismus v détské literature a snazili
se prosadit vétSi diiraz na vyobrazeni opravdového détstvi. Snazili se, aby spisovatelé

sméli sami tvofit na zaklad¢ vlastni individuality. Vznikly tak dvé teze, které se objevily

9 URBANOVA, Svatava. Meandry a metamorfézy détské literatury. Olomouc: Votobia, 2003. ISBN 80-
7198-548-1.
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Vv Ceské literatufe pro déti a mladez: 1. mysSlenka umélecké pravdivosti a 2. uplatnéni
autorské individuality. V roce 1946 také vznika prvni teoreticky Casopis pro déti, Zlaty
madj. Soustied’oval kolem sebe rizné kritiky a osobnosti. V roce 1997 ale zanika kvuli
nedostatku financi.

V tomto obdobi dochazi k rozvoji literatury pro déti a mladez. Zmény byly
jak kvalitativni, tak kvantitativni. Rozriziuji se jeji zanry, stdva se rozmanitéjsi
a literatura se jako celek posouva k vyssi hodnotové trovni. Préza se psychologizovala,
zacCala pronikat do vnitiniho svéta ditéte. Vénovala se vztahtim, které dité proziva
nejcastéji, tj. vztahim V roding€, ke spoluzakiim a k vrstevnikim mimo Skolu. Dochazi
také k renesanci pohadky jak klasické, tak umélé — autorské. Obrozuje se i psychologicka
proza s divei hrdinkou, ktera byla diive povazovéna za dilo pokleslé. U dobrodruzné
prozy také dochazi k pozitivnim zménadm. Vznikaji nova nakladatelstvi, napf. Knihy
odvahy a dobrodruzstvi. Poezie, ktera stagnovala, se zacala vice rozvijet az v 1. poloviné
60. let, kdy vznikla nonsensova poezie.

V 60. letech zaziva literatura obdobi rozkvétu. Dominuje tvorba umélecky hodnotna,
nastupuje mladsi generace autort, uplatiiuji se nové postupy a principy. V prvni poloviné
60. let se literatura vymanuje ze schematismu, dochazi k rozkvétu, ktery byl podminény
liberalizaci tehdejSiho politického, spolecenského a kulturniho Zivota. Ve druhé poloviné
60. let dochazi ke krizi politické situace, vyvrcholené Prazskym jarem v roce 1968. Toto
uvolnéni bylo potlaceno invazi statl VarSavské smlouvy v srpnu 1968 a disledkem byla
opét klesajici umélecka uroven literarni tvorby. V disledku tak byl ohrozen monopol
Statniho nakladatelstvi détské knihy, kon¢i monopolizace détského nakladatelstvi.
Vznikala totiz nakladatelstvi nova, ktera zacala vydavat brakovou literaturu, aby se
vydavala se nonsensova moderni pohadka, dobrodruzné Zanry, piibéhy o détech a ptibehy
s détskym hrdinou. Kladného hrdinu obménuje hrdina problematicky. Autofi se tak snazi
dit€ zobrazit ve vSech jeho dimenzich. Zvlastni postaveni méla détska poezie, ktera upada
do priméru, dochazi ke stagnaci. Zac¢ina ale vznikat novy typ bésnické tvorby, odlisny
od hrubinovského typu, tzv. nonsensova poezie. Nonsens, jinymi slovy nesmysl, je typem
tzv. kainarovsko-kriebelovské poezie, nazvané podle svych prukopnikt Josefa Kainara
a Zdenka Kriebela. Dochazi k modernizaci ak aktualizaci folkloru, rytmiénost
je zachovana. Objevuji se nova moderni témata. Poezie tak vyzadovala uvédomélejsi dite,

jelikoz obrazy jsou komplikovanéjsi a méné srozumitelné. Autofi nachazeli zalibeni
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v humoru, ve dvojsmyslech a slovnich hfickach. Tato poezie ziskava dominantni
postaveni, poezie Frantika Hrubina ustupuje do pozadi.1°

V srpnu 1968, kdy doSlo Kk intervenci armad VarSavské smlouvy, nastava obdobi
utlumu. V disledku této udalosti doslo k likvidaci nepohodIné literatury. Nejprve
dochazelo k likvidaci instituci, zanikala literarni periodika, magaziny. Na ministerstvu
kultury byly sepsany likvida¢ni seznamy a spousta literarnich dél byla vytazovana,
zvlasté dila téch autori, ktefi méli nekonformni nazory na situaci. Byla stahovana
a ukladana do zvlastnich fondu. Publika¢ni mozZnosti se vyrazné omezily, u fady autord
publika¢ni moznosti Gipln¢ zanikly. Proto zacinaji existovat tzv. neoficidlni vydavatelstvi,
kterd neodpovidala zamérim stranického vedeni. V domacich podminkédch vznikaji
samizdatové edice. Fungovaly tajné, mimo spole¢nost, plsobily mimo oficialni
nakladatelstvi. Vznikala také exilové nakladatelstvi, ktera vydavala knihy ¢eskych autorti
Vv zahrani¢i. Diky nim vydavali i zakazani autofi. Doslo tedy k rozstépeni literatury
do né€kolika samostatnych oblasti, které spolu navzajem nekomunikuji, a to na literaturu
oficialni, exilovou a samizdatovou.

Détska tvorba ale nebyla postiZena statnim aparatem tak jako literatura pro dosp¢lé.
Détska literatura byla proudem oficialnim, autofi tedy mohli psat pro déti a détska
literatura si vcelku zachovala i kvalitu. Pokud jde o zanry, nejhtife byla postizena moderni
nonsensova poezie a také nonsensova autorska pohadka. Mnozi autofi byli zakazani,
nékteti pokracovali ve své tvorbé 1 po nuceném odchodu do exilu a néktefi vydavali sva
dila v samizdatovych edicich.

Za normalizace se literatura vratila ¢astecné do 50. let. Znovu byl propagovan
socialisticky realismus jako jedina tvir¢i metoda. V umélecké tvorbé se mély objevovat
politické ideje, internacionalni citéni se souhlasem vpadu vojsk na nase uzemi.*

Po padu totalitniho reZzimu dochazi k radikalnim zménam oficidlni politiky,
ekonomiky i kultury. Zmény se vyrazné promitly i do sféry knizniho trhu a do nového
postaveni autorti, vydavatelli i ctenarii. Umélci mohli opét svobodné tvoftit, nakladatelstvi
mohla soukromé podnikat a ¢tenéfi byli zahlceni pestrou a ldkavou nabidkou kniznich

titult. Literatura se vymanila z ideologického diktatu. Autofi zacinali po nucené odmlce

10 CHALOUPKA, Otakar a Jaroslav VORACEK. Kontury ceské literatury pro déti a mladez (od zacdtku
19. stoleti po soucasnost). 2. vyd. Praha: Albatros, 1984.

11 URBANOVA, Svatava. Meandry a metamorfézy détské literatury. Olomouc: Votobia, 2003. ISBN 80-
7198-548-1.
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opét vydavat sva dila. Do oficidlni literatury se zacala zacleniovat tvorba zaml¢ovana,
samizdatova i exilovad. Dochdzi k rehabilitaci diive tabuizovanych témat (skauting,

nabozenstvi, nekonformni politické nazory, sex).
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1.2. Soucasna literarni tvorba pro déti a mladez

V této kapitole diplomové prace se budu zabyvat soucasnou literarni tvorbou pro déti
a mladez, a to od roku 1989. Nejdiive se budu vénovat pojmu soucasna literatura pro déti
a mladez a nasledné popiSu soucasnou tvorbu z hlediska zanrt a oblibenosti knih
détskymi Ctenafi.

Za vyznamny meznik v literatufe povazujeme bezpochyby revolu¢ni rok 1989.
Podoba literatury se od dob totalitniho reZimu hodn¢ zménila, a to zejména v poslednich
dvou dekadach. Za prvni dekadu povazujeme etapu od roku 1989 a za druhou obdobi
od roku 1993 do nastupu nového tisicileti. Roky 1989 a 1993 jsou mezniky, ve kterych
se knizni trh musel vyrovnat se zménénou skuteCnosti, kterou piineslo trzni
hospodaifstvi.12 V soucasné dobé, tedy v roce 2018, mizeme mluvit i o tfeti dekadg,
a to od nastupu nového tisicileti, protoze doba jde bezpochyby rychle kupiedu a neustale
se vyvijeji nové véci a trendy.

Uz na pocatku 90. let nejen do détské Cetby, ale i do ¢etby mladeze pronikalo trividlni,
brakové ¢tivo. Nej€astéji se jednalo o seridlové westerny (rodokapsy), sentimentalni divci
romany a kovbojské piibéhy zdivokého zapadu. Kromé vzniku soukromych
nakladatelstvich byla ovlivnéna i ¢asopisecka tvorba pro déti. Prohloubily se rozdily mezi
Casopisy komer¢nimi a casopisy, které si kladly vyssi hodnotové cile. Ke kvalitnim
asopisim pro déti patii Matefidouska, Slunicko, Ctyflistek, v detbé pro mladez je
kvalitni vzdélavaci ¢asopis ABC, Véda, technika a my.*3

Pocatkem 90. let nastal také vydavatelsky boom. Stale vice se prosazovala
komercionalizace a bulvarizace spojena s nadprodukci trividlniho Ctiva a literarniho kyce.
Dochézi k celkovému poklesu umélecké kvality vydavanych dél. Pievladaly reedice
tituld, u kterych bylo jasné, Ze budou ziskové. Pivodni hodnotna ¢eska literatura pro déti
a mladez stagnovala. Jeji oslabené pozice vyuzila masmedialni kultura (zv1asté televizni).
Doslo ke zménam v zadnrové skladbé a k oslabeni domaéci tvorby.

Az ve 2. poloving 90. let se situace v détské literatuie zacind zlepSovat, a to zasluhou

jednak renomovanych tvirct détské knihy, ale pozdéji 1 mladych talentovanych

12 KOPAC, Radim. Ceskd literatura pro déti a mladez (2000—2011): Czech literature for children and
young people (2000—2011) = Tschechische Kinder- und Jugendliteratur (2000—2011). Praha: Ministerstvo
kultury Ceské republiky, 2012. ISBN 978-80-87546-03-1.

13 URBANOVA, Svatava. Sedm klicii k otevieni literatury pro déti a mladez 90. let XX. stoleti: (reflexe
Ceské tvorby a recepce). Olomouc: Votobia, 2004. ISBN 80-7220-185-9.
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debutantti. Objevuje se také tada reeditovanych d¢€l literatury pro déti a mladez, kterd
vznikla v pfedchozich ctyficeti letech, ale nesmé¢la byt vydavana. Tato dila
zanormalizace vychéazela hlavné v samizdatovych a exilovych nakladatelstvich.
Reeditovana byla dila klasickych pohadkovych zanra, dila s divEéi hrdinkou, které sleduji
jeji psychologicky portrét, a ozivuje se také prvorepublikova tvorba. Dochazi také
k rehabilitaci dobrodruzné tvorby, ptedevsim tvorby Jaroslava Foglara.

wPredné se kniha stala zbozZim: pulty zaplavila prekladova knizni produkce,
doprovazena i jinymi pozitky, jako animované filmy ze svétovych studii nebo pozdéji
pocitacové hry. Rychle vznikajici nakladatelstvi vyuzZila mozZnost vydavat popularni
literaturu, ktera se v zdpadnich zemich v predchozi CtyFicetileté ére Zanrove rozrostla.
Zacaly vychazet také tituly, které souvisely s tématy za socialismu tabuizovanymi,
jako jsou smrt, erotika nebo nabozenska vira, anebo tituly od zamlcovanych autori.”
(CENKOVA 2012, 5. 7)

Zmény se odrazily v demonopolizaci nakladatelského podnikani a to znamenalo
obrovsky narast kniznich titulti. Kupujici si mohli vybirat z pestré nabidky knih nové
vzniklych vydavatelstvi. Monopolni nakladatelské knizni domy zacaly kolisat. Jednim
z dtvodu bylo to, ze mnoho autorti se odebralo jinam. Neblahy dopad méla tato situace
na roztfiSténost nakladatelskych aktivit, kdy mnoho tituli vychazelo soubé&zné.
To zplsobilo narlst kycCovité a brakové literatury. Na prelomu tisicileti vznikla malé
alternativni nakladatelstvi (napf. Meander, Baobab, Prah, Brio, Argo, Labyrint aj.), a diky
nim se opét navratila snaha o esteticky vyvazené knihy s kvalitnimi ilustracemi
a grafickym provedenim.*

Do fady soucasnych autort se zatfadili autofi diive zaméfeni na tvorbu pro dospélé
(Pavel Brycz, Viola Fischerov4, Radek Maly, Markéta Pilatova aj.) a samoziejmé i znami
autofi détské literatury (Jiti Zagek, Pavel Srut) a spisovatelé, kteii se navratili z exilu
(Ivan Binar, Iva Prochazkova). Zasluha za soucasnou grafickou podobu kniznich publi-

kaci patii vytvarnikiim jako jsou Petr Nikl, Tereza Ri¢anova, Petr Sis, Frantiiek Skéla,

14 SUBRTOVA, Milena a Miroslav CHOCHOLATY. Slovnik autorii literatury pro déti a mladez. Praha:
Libri, 2012. ISBN 978-80-7277-506-4.
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Alzbéta Skalova, Renata Fudikova, Lucie Seifertova a Martina Skala.*®

Zasadni proménu literatury v poslednich letech mizeme pfisoudit nartstu médii,
ktera ovlivnila zajmy déti a mladeze a jejich ptistup k literatufe. Jako zdroje
k vyhledavani informaci dnes Castéji slouzi internet a chytré telefony nez knihy. Také
televize nabizi mnoho televiznich programti, dokumentt, které slouzi k zabavé, oddechu
1 vyuce. Méstské knihovny se diky vytvafeni zabavnych programti a workshopti snazi
udrzet si malé ¢tenare. Spousta vyukovych programt je také prizpusobena skolnim tfidam
vSech vékovych kategorii, tedy i mladezi, a také dalSim vychovnym institucim, napf.
détskym domovim, détem se socialnim znevyhodnénim ¢i maminkdm na rodicovské
dovolené.

. Vedle zasadni promeény spolecenského kontextu byla duleZitym faktorem
ovliviiujicim literaturu pro deti a mladez modifikace svéta samotnych détskych adresatii.
Informacni zrychleni prispelo k jejich mentalni akceleraci. Bezna interakce déti s riiznymi
médii, ktera prebiraji mnohé z funkci, jez si az dosud osobovala prave literatura, vedla
K odlisnym  ctenariskym —kompetencim (napr. uprednostnéni vizudlnich podnéti
pred slovesnymi, ,klipovité’ vnimani atd.). To vSe ménilo postaveni literatury a prvni
polovina 90. let 20. stoleti byla predevsim obdobim hledani neproslapanych cest,
jak oslovit détského prijemce.“ (SUBRTOVA 2012, s. 31-32)

Snastupem 90. let a dale nového tisicileti se zménila 1 Zanrovd podoba
nejoblibengjSich knih c¢tenych détmi. To miZeme ptisuzovat jak politickym
a spole¢enskym zménam, tak také novym vymozenostem, které nam nova doba pfinesla.
Podle vysledkl soutéze ,,Suk — cteme vsichni*, ankety o nejobliben¢j$i knihu pro déti
amladez, je zfejmé, Ze mezi nejoblibenéjsi Zanry v poslednich letech patii ptibéhova
proéza, pohadky, povésti baje a legendy a hadanky.*®

Soutéz ,,Suk — cteme vsichni‘ je celostatni soutéz poradana Narodnim pedagogickym
muzeem a knihovnou J. A. Komenského. Je pojmenovana podle profesora a pedagoga
FrantiSka Viaclava Suka, ktery tuto knihovnu zalozil. V anketé hlasuji déti, ucitelé

a knihovnici 8kolnich a vefejnych knihoven o nejoblibengjsi knize pro déti a mladez

15 KOPAC, Radim. Ceskd literatura pro déti a mladez (2000—2011): Czech literature for children and
young people (2000—2011) = Tschechische Kinder- und Jugendliteratur (2000—2011). Praha: Ministerstvo
kultury Ceské republiky, 2012. ISBN 978-80-87546-03-1.

16 Anketa: Suk — &teme viichni 2017 | Narodni pedagogické muzeum a knihovna J. A. Komenského. Uvodni

stranka | Narodni pedagogické muzeum a knihovna J. A. Komenského [online]. Copyright © [cit. 30. 11.
2017]. Dostupné z: http://www.npmk.cz/knihovna/anketa-suk-cteme-vsichni
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za uplynuly rok. Cilem je upozornit pedagogickou a §irsi vetfejnost na nové tituly v této
oblasti literatury a zaroveii zjistit, které knihy déti upfednostiiuji.t’

Vitéznymi tituly 24. ro¢niku této ankety v roce 2017 se staly tyto knihy zvolené
détmi: Harry Potter a prokleté dité (Joanne K. Rowlingova, Jack Thorne, John Tiffany),
Denik malého poseroutky 10: Staré dobré casy (Jeff Kinney) a Anicka na rece (Ivana
Peroutkovd). Knihy zvolené uciteli: Obrazky z modernich ceskoslovenskych déjin
od Jitiho Cerného a kniha O dusi a divce od Martina Vopénky. V kategorii zvolenych
knih knihovnikt Klubu détskych knihoven SKIP byly zvoleny nejoblibenéjsimi knihami:
Rvi potichu, bracho! od Ivony Biezinové, Shakespeare Renaty Fudikové a Knihovnické
pohadky od Zuzany Pospisilové.®

V ramci této soutéze ,, Suk — cteme vSichni* a soucasné literatury pro déti a mladez
uvadim vypis 20 nejctenéjSich knih détmi roku 2016:

1. Joanne K. Rowlingova, Jack Thorne, John Tiffany: Harry Potter a prokleté dite |

ptelozil Petr Elias (Albatros)

2. Jeff Kinney: Denik malého poseroutky 10: Staré dobré casy / ptelozila Veronika

Volhejnova (CooBoo)

3. Ivana Peroutkova: Anicka na rece / ilustrovala Eva Mastnikova (Albatros)

4. Jan Lebeda: Medovnicek a Medulka / ilustrovala Zdenka Studlarova (Brana)

5. Erin Hunterova: Zdakon smecky (Albatros)

6. Klara Smolikova: Certice Dorka / ilustroval Honza Smolik (Pasparta)

7. Markéta Pilatova: Kiko a tulipan / ilustroval Daniel Michalik (Meander)

8. Renata Fucikova: Karel IV., ilustrovany Zivot a doba (Prah)

9. Ivona Biezinova: Rvi potichu, bracho! / ilustroval Tomas Kucerovsky (Albatros

/ Pasparta)

10. Alzbéta Dvorakova: Herkules a strasidla / ilustrovala Eva Chupikova (Portal)

11. Ana Galanova: Draci srdce (CPress)

12. Kléara Smolikova: Knihozrouti / ilustrovala Bara Buchalova (Triton)

13. Kiki Thorpeova: Vily nevily (CPress)

1 Anketa: Suk — &teme vSichni — pravidla | Narodni pedagogické muzeum a knihovna J. A.
Komenského. Uvodni stranka | Ndrodni pedagogické muzeum a knihovna J. A. Komenského [online].
Copyright © [cit. 30. 11. 2017]. Dostupné z: http://www.npmk.cz/knihovna/anketa-suk-cteme-vsichni-
pravidla

18 Uvodni stranka | Narodni pedagogické muzeum a knihovna J. A. Komenského [online]. Copyright © [cit.
30. 11. 2017]. Dostupné z: http://www.npmk.cz/sites/default/files/soubory/2017/vysledky suk_2016.pdf
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14. Rachel Russellova: Denik Mimonky (Mlada fronta)

15. Romana Sucha: To budete cubrnét / ilustrovala Vendula Hegerova (CPress)

16. Daniela Krolupperova: Jak Bubdcek potkal Bubdka / ilustrovala Lucie Dvoiakova
(Albatros)

17. Walt Disney: Anna a Elsa: zhavé dobrodruzstvi (Egmont)

18. Karel Polacek: Bylo nas pét / ilustrovala Helena Zmatlikova (Albatros)

19. Jana Jazlova: Svétovi Cesi 2 / ilustroval Jifi Fixl (Mlada Fronta)

20. Thoma Brezina: Vsechna moje strasidla (Fragment)*®

Z uvedeného vypisu nejétenéjSich knih pro déti a mladez zjistujeme, ze mezi né patii
i knihy Zéanru fiktivnich denikl, kterym se budu podrobné&ji vénovat v nasledujicich
kapitolach. Hned na 2. mist¢ se umistila kniha Denik malého poseroutky 10 (Jeff Kinney)
a dale na 15. misté Denik Mimornky (Rachel Renée Russellova). Z toho miizeme usoudit,
ze zanr, ktery jsem si vybrala pro svoji diplomovou praci, je mezi souc¢asnymi détmi velmi
popularni.

Poohlédneme-li se za uplynulymi roéniky soutéze, mizeme posoudit, jak se vedlo
Vv oblibenosti knihdm Zzanru fiktivniho deniku. V roce 2015 se kniha Denik malého
poseroutky 9 (Jeff Kinney) stala hned vitéznou nejctenéjsi knihou a Denik Mimonky
se umistil na 7. misté; v roce 2014 Denik malého poseroutky 8 se opét stal vitéznou
knihou, Denik Mimoriky byl jizna 5. misté; v roce 2013 se opét stal vitéznou knihou Denik
malého poseroutky 7,na 7. misté¢ Denik Mimonky a Denik malého poseroutky 4 se umistil
jeste jednou na 10. misté; v roce 2012 byl na 1. misté¢ Denik malého poseroutky 5, v roce
2011 opét na 1. misté Denik malého poseroutky 4, v roce 2010 se kniha Denik malého
poseroutky 3 umistila na 4. misté, na 9. mist¢ kniha Upii Deniky (L. J. Smith),
na 16. mist¢ kniha Miij tajny denik (Jacqueline Wilsonova) a v roce 2009 se kniha Denik
malého poseroutky 1, 2 umistila na 2. misté. V roce 2008 a niZe se uz dalsi knihy psané
formou deniku nevyskytuji. Od roku 1994, kdy probéhl 1. ro¢nik této soutéze,
se v kniznich titulech nejoblibengjsSich knih détmi vyskytuji nejcastéji dila reeditovanych
knih vydanych pifed rokem 1989 ¢i knihy na motivy televiznich filmi a seridlt
(napt. 101 dalmatinii od Walta Disneye, Beverly Hills 90210, Ranc¢ u zelené sedmy),

19 Uvodni stranka | Narodni pedagogické muzeum a knihovna J. A. Komenského [online]. Copyright © [cit.
30. 11. 2017]. Dostupné z:
http://www.npmk.cz/sites/default/files/soubory/2017/20_nejctenejsich_knih_2016.pdf
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popularnich hudebnich skupin (napt. Lunetic) a oblibenych pohadkovych postav (napf.
Krtek).2

Knihy Zanru fiktivniho deniku se tedy staly oblibenymi mezi détmi vydédnim knihy
Denik malého poseroutky, kterd se stala svétovym bestsellerem. Kniha byla poprvé
vydana v roce 2007 v USA. Od roku 2008 pak plnila prvni pticky nejoblibenéjsich knih
Ceskych déti. Dalsi popularni knihou od roku 2013 se stal Denik Mimorniky, ktery byl
vydan v roce 2011.%

Z hlediska knizni ceny Magnesia litera patii mezi nejlepsi knihy pro déti a mladez
za posledni roky tyto tituly: Preklep a Skraloup (Tomas Konginsky, Barbora Klarova),
Vynalezarium (Robin Kral), Proc¢ obrazy nepotrebuji nazvy (Ondiej Horak, Jifi Franta),
Hlava v hlavé (Ondiej Buddeus, David Bohm), Velké dobrodruzstvi Pepika Strechy
(Pavel Cech), Listonos vitr (Radek Maly), Pampe a Sinka (Alzbéta Skélova), Nazi
(Iva Prochazkova), Lichozrouti (Pavel Srut) aj.

Propagovat kvalitni literaturu a dobré knihy patii mezi nejdulezitéjsi tikol kniznich
cen Magnesia Litera. Ocenéni, které je rozvrzeno do deviti kategorii, se snazi zahrnout
veSkerou knizni produkci u nés. Porotu k jednotlivym kategoriim deleguji oborové
pfisluSné obce a organizace. Bez omezeni a bez ohledu na zdnry mohou ziskat ocenéni za
svoji praci jak spisovatelé, basnici, piekladatelé, nakladatelé, tak i védci a teoretici.
Vitéze v kategoriich Litera pro objev roku a Magnesia Litera — kniha roku vybira 300
oslovenych lidi z knizniho oboru, a to od univerzitnich badatelti az po knihovniky
a knihkupce, aby se piedeslo piilis izké specializaci.??

Soucasné tematické zameteni Ceské literatury pro déti a mladez souzni s evropskymi
trendy, které se vyznacuji rostoucim zajmem o komiks a komiksové romany (grafické
novely). KniZni trh nabizi tituly ur¢ené dospivajicim, tedy ,,mladé dospélé* (tzv. young
adults), které posunuji vékové rozpéti literatury az k hranici osmnacti let, a to v celém

spektru Zanrl (Ivona Bfezinova, Alena Jezkova, Iva Prochazkova, Martin Vopénka aj.).

20 Ptedchozi roéniky ankety Suk — &teme vSichni | Narodni pedagogické muzeum a knihovna J. A.
Komenského. Uvodni stranka | Narodni pedagogické muzeum a knihovna J. A. Komenského
[online].Copyright © [cit. 30. 11. 2017]. Dostupné z: http://www.npmk.cz/knihovna/suk-vysledky-
prechozich-rocniku

21 Denik mimoiky | série | Databaze knih. Knihy | Databdze knih [online]. Copyright © 2008 [cit. 30. 11.
2017]. Dostupné z: https://www.databazeknih.cz/serie/denik-mimonky-2785

22 Magnesia Litera. Magnesia Litera [online]. Copyright © Magnesia Litera 2017. Viechna prava
vyhrazena [cit. 30. 11. 2017]. Dostupné z: http://www.magnesia-litera.cz/#dulezite
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Zvétsuje se obliba komikst, komiksovych romant (grafickych novel), tzv. bilderbuchti
a autorskych knih.

., Navic i v Ceské republice lze pozorovat u ,mladych dospélych’ jistou miru
infantilizace, coz znamend, Ze Zivotni styl, moda, zajmy, mezi néz patii film i Cetba
se Ve vekové kategorii mezi trindcti az triatFiceti lety sjednocuji. V této souvislosti
se operuje s terminem ,all-age books,, coz jsou knihy pro vsechny vekové kategorie,
nejcasteji z zanru (prekladoveé) fantasy literatury,; nékteré z téchto titulii jsou nabizeny
S jinou obdlkou pro dospélé a jinou pro mlddez (viz nékteré knihy z produkce
nakladatelstvi Argo).“ (CENKOVA 2012, s. 8)

K dal$im oblibenym zanrim vydéavanych titulti po roce 1989 patii i obrazkové knihy
(Petr Sis), konceptualni knihy (Petr Nikl), pohadkové travestie (Magdalena Wagnerova),
detabuizované roméany pro dospivajici (Iva Prochdzkova, Daniela Fischerové, Ivona
Bfezinova, Martina Drijverova, Eva Bernardinova, Hana Doskoc¢ilova), autorska pohadka
a jeji aktualizacni posuny (Milo§ Macourek, Alois Mikulka, Jiti Kahoun, Ilona Dvorska),
pohadka s ekologickym aspektem (Marie Kubatova, Markéta Piladtova, Martina Skala),
pteklady a adaptace folklornich pohadek a povésti (Vladimir Hulpach, Jan Vladislav,
Vladislav Stanovsky, Milada Motlova, Pavel Srut, Martina Drijverova, Magdalena
Wagnerova, Jifi Tomek), pfibéhova proza, kterou poznamenal piiklon k autenticité
(Luisa Novéakova, Martina Drijverova, Renata Stulcova, Ivona Bfezinova), dobrodruzné
ptib¢hy (Svatopluk Hrn¢if, Vojtéch Steklac), obrazkova knizka (Ludmila Paleckova, Petr
Sis, Pavel Cech, Renata Fucikova, Lucie Seifertova, Dagmar Urbankova). Poezie
v 90. letech stagnovala, z pisicich autort pokraduji Jiti Zacek, Jiti Faltus, v proudu
nonsensové poezie Jifi Dédedek, Pavel Srut, Milo§ Kratochvil, Petr Nikl, Jifi Weiberger.??

,,Do 21. stoleti vstupuje Ceska literatura pro déti a mladez jako bohaté diferencovana
a plnohodnotna soucast narodni literatury, jez snese komparaci se svétovym literdrnim
kontextem a v néekterych vrcholnych dilech dokdze navazat dialog nejenom s détskym,
ale i s dospélym ctendrem. “ (SUBRTOVA 2012, s. 35)

Zaveérem miizeme fici, Ze ohlédnutim do literatury pro déti a mladez v poslednim
desetileti zjistime, Ze podoba soucasné literatury neni tak katastrofalni, jak se zda.
V mnozstvi evidentné nevkusné nebo diletantské literatury vynikaji zanry, které se tési

vynikajicim ediénim skutklim. Pokud n¢kdy hovotime o zlatém fondu ceské literatury

23 SUBRTOVA, Milena a Miroslav CHOCHOLATY. Slovnik autorii literatury pro déti a mladez. Praha:
Libri, 2012. ISBN 978-80-7277-506-4.
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pro déti a mladez, pak do n¢ho s piehledem patii 90. 1éta a s nimi nejméné tito tfi autofi:

Iva Prochazkova, Hana Dosko¢ilova a Pavel Srut.?

24 Literatura pro eské dé&ti — iLiteratura.cz. iLiteratura.cz - titulni stranka — iLiteratura.cz [online].
Copyright © Jaroslav Provaznik, 2002, psano pro ¢asopis DUHA [cit. 1. 12. 2017]. Dostupné z:
http://www.iliteratura.cz/Clanek/10179/provaznik-jaroslav-literatura-pro-ceske-deti
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1.3. Zanry a jejich systém v literatuie pro déti a mladeZ

V nasledujici kapitole se budu vénovat zanram v literatufe. Nejdiive se pokusim
objasnit, co znamena pojem ,zanr*“, popiSu skuteCnosti, které odliSuji literaturu
pro dospé€lé a literaturu pro déti a mladez, a nasledné¢ blize ur¢im rozclenéni zanra
V literatuie pro déti a mladez a jejich preference v jednotlivych obdobich dle veku ditéte.

., Vyraz zZanr pochazi z francouzstiny (genre = druh) a ma umoznit vymezit urcité
okruhy literatury, které maji spolecné rysy, nejcastéji tematické ci tvarné, pripadné oboje.
Zanr tedy predstavuje jakysi soubor norem ¢i zvyklosti, na jejichz pozadi se urcity text
objevuje a které jej blize v obecné poloze charakterizuji. “ (CHALOUPKA 2007, s. 1091)

O literdrnim zdnru mtzeme hovofit jako o literarnévédném celku, ve kterém maji
urc¢ita dila spole¢né vlastnosti a nejsou v povédomi Ctendii a spisovatelii navzdjem
izolovana.

,Skutecny literarnévedny celek vznika totiz jen tehdy, jestlize spliuje dva
predpoklady: (1) jestlize ma spolecné vnitini rysy a (2) jestlize je pocitovan jako celek
pospolitosti, k niz se literatura obraci, nebo aspon naprostou vétsinou této pospolitosti.
Aby si cela pospolitost, kniz se obraci literatura (nebo aspon jeji podstatna cast),
uvedomila shodné rysy urcité skupiny del, musi jit o spolecné rysy zdkladniho razu,
a to genetického (dila téhoz autora), ideového, estetického nebo morfologického.
(HRABAK 1977, s. 33)

Klasifikaci a popisem literarni struktury se zabyva genologie. To proto, aby bylo
viibec mozné se v tak neskonale velikém poctu literarnich dél zorientovat. Soucasna
genologie diferencuje rtizné veliké mnoziny, genologické roviny, do nichz tato dila déli.
Tyto mnoziny jsou tfi, a mluvime proto o trojrovinné genologii. Genologické roviny
vymezuji rizné veliké skupiny literarnich d¢l s urcitymi spole€nymi znaky.?

V soucasné dobé méame tedy tzv. trojrovinny model, ktery rozlisuje zakladni literarni
druhy: lyriku, epiku, drama. Jsou to tfi hlavni skupiny moznosti slovesného uméni a troji
novéjsi rozliSovani typové (poezie, proza, drama). Dale rozliSujeme Zanry (urcité skupiny
podoblast zanru, v niz se jeji charakteristické rysy rozlisuji blize a podrobnéji. Mnoho

zanrovych variant mize byt zalenéno do riznych zanrd. Napf. Zanrova varianta

5 SIDAK, Pavel. Literdrni Zanry. Praha: Literarni akademie (Soukroma vysoka $kola Josefa Skvoreckého),
s.r. 0, 2013. ISBN 978-80-86877-64-8
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,dobrodruzny roman“ muze byt ¢lenéna takika nekoneéné€ na dobrodruzny romén
historicky, westernovy, indidnku, cestopisny, védeckofantasticky, detektivni, kriminalni,
véaleény atd. Casté propojovani zanrovych variant nastava v Zanru fantasy.?

,, Proto novéjsi teorie literatury hovori castéji o , literarnich oblastech’ riizné povahy,
které nejsou chapany stupnovite, ale v celkové mnoziné literatury jako jeji urcité
podmnoziny s prevahou nékterych znaki. Tyto literarni oblasti mohou byt vymezeny
nezavisle na Zanrovych variantdch, Zanrech, ale i druzich a jsou vedeny spise z hlediska
danych kontextii.” (CHALOUPKA 2007, s. 1093)

Vycet zanrt Se Vv porovnani literatury pro dospélé s literaturou pro déti a mladez
zna¢né lisi, a to hlavné diky tomu, ze Zzanry v literatufe pro déti plni zvlastni a odlisné
funkce nez v literatufe pro dospé€lé ctenate. Literatura pro déti je specifickd predev§im
tim, Ze ptihlizi k tzv. détskému aspektu. Détsky aspekt jsou ptredpoklady a zvlaStnosti
potencionélniho détského Ctenare. Je zpodobnén mentalitou a psychikou ¢tenare. Autor
ptihlizi k tomu, jak dit€ umi vnimat, prozivat a chapat knizku. V minulosti nebyl kladen
duraz na détsky aspekt tak jako dnes. Autofi v ditéti vidéli jen zmenseného dospélého,
po kterém se vyzadovalo co nejdiive dospét, aby mohl zastavat praci a plnit funkci rodice.
Nebrali v ivahu, ze ma dit¢ vlastni mentalné psychické potieby. Vyzadovali, aby dité
myslelo dospéle a hovofili k nému dospélou feci (poucovani, umraviiovani). #

,, Dité prochazi znacné rozdilnymi vyvojovymi stadii, kterd jsou charakterizovatelna
mimo jiné i stupném zvladnuti jazyka. Jazykovy vyvoj ditéte, jeho schopnost chapat
jazykova sdéleni a vladnout jazykem, uzce souvisi s jeho celkovym intelektudalnim
a emociondlnim rozvojem. Je-li jazyk literdarniho dila prilis obtizny, neodpovida-li stupni
momentdlniho intelektudlniho a emociondlniho rozvoje ditéte, stava se prekazkou, jez
détskemu ctenari ztéZuje, a nekdy i zmemoZzZiiuje plné prozZit a pochopit obsah
dila. “ (KABELE 1981, s. 49)

Soucasny systém zanra v literatufe pro déti a mladeZ obsahuje Ctyfi skupiny zanrii
a zanrovych forem. Takové skupiny tvori zanry slovesného folkloru (fikadla, ukolébavky,
détské popevky, rozpocitadla, Skadlivky atd.). Dale zanry, které byly diive soucasti ustni

lidové slovesnosti nebo literatury dospé€lych a pozdé€ji se zaradily do Cetby mladeze

2% SIDAK, Pavel. Literdrni Zinry. Praha: Literarni akademie (Soukroma vysoka $kola Josefa Skvoreckého),
s.r.0,2013. ISBN 978-80-86877-64-8

21 HOLEJSOVSKA-GENCIOVA, Miroslava. Literatura pro déti a mladez ve srovndvacim Zdnrovém
pohledu. Praha: Statni pedagogické nakladatelstvi, 1984.
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(pohadka, balada, zCasti bajka aj.). Dale zanry, které jsou dodnes soucasti jak literatury
pro déti, tak literatury pro dospélé. V literatuie pro dosp€lé plisobi jen okrajové na rozdil
od literatury pro déti a mladez, pro kterou jsou tyto zanry takika stéZejni (zanry
dobrodruzné literatury a védeckofantastické prozy, umélecko-naucna literatura).
Posledni, ¢tvrtou skupinu tvofi zanry také spolec¢né literatuie pro dospélé a literatuie
pro mladez. NeodliSuji se od sebe tolik, ale jsou ptiblizovany détskému recipientovi
(povidka, novela, roman ze Zivota).?®

Podle Kovaléika a Urbanové (1996)%° uvadim piehled nejfrekventovangjsich zanrt

literatury pro déti a mladez:

LYRIKA:
- drobné folklorni zanry (fikadlo, rozpocitadlo, hadanka, Skadlivka,
oblamovacka)
- lidova pisen (ukolébavka)
- basnicky ptibéh (verSovana pohadka)
- ptirodni lyrika
- obcanska lyrika

- nonsensova poezie

EPIKA:

- drobna epika:
o (anekdota, pohadka, povést, bajka)

- stfedni epika:
o povidka (ze zivota déti, prazdninovy piibéh, historicka, s pfirodni

tematikou)

- velka epika:

o roman (dobrodruzny — robinsonada, indidnky, stopaisky roman,

piratsky, moisky, westernovy, detektivni, krimindlni, SpionaZni,

28 HOLEJSOVSKA-GENCIOVA, Miroslava. Literatura pro déti a mlddez ve srovndvacim Zdnrovém
pohledu. Praha: Statni pedagogické nakladatelstvi, 1984.

29 KOVALCIK, Zden¢k a Svatava URBANOVA. Minimum z literatury pro déti a mlddes: strucny
chronologicky, tematicky a Zanrovy pirehled ceské literatury pro déti a mladez. Ostrava: Scholaforum, 1996.
ISBN 80-86058-15-8.
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historicky, védeckofantasticky, cestopisny; divci; uméleckonaucny;
S ptirodni tematikou; biograficky)

o epos (adaptace klasickych verzi — Homér, Ilias, Odysseus; zviteci)

DRAMA:
- lidové hry pfti détskych hrach
- pochtzkové hry vanocni a velikono¢ni
- Skolni stiedovekeé hry
- loutkové hry
- jevistni pohadky

- dramatizace literarnich dél

LITERATURA FAKTU:
- uméleckd vétev:
o biograficky roméan
o memoarova, denikova proza
O cestopisny roman
- védecka vétev:
o détska encyklopedie
o umélecko-védecka skupina (umélecko-nau¢na literatura)
o publicisticko-védecka skupina (popularné nau¢na literatura)
- publicistické vétev:
o umélecko-publicisticka skupina (uméleckd reportaZ, cestopisné crty
aj.)

o védecko-publicisticka skupina

INTEGROVANE ZANRY:
- komiks

- kresleny seridl ,,bilderbuch*
V uvedeném seznamu ZanrQ literatury pro déti a mladez fadime Zanr fiktivniho

deniku do kategorie ,literatura faktu®, snejvétsi pravdépodobnosti do umeélecké,

publicistické nebo védecko-publicistické vétve.
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Dle Kovalcika a Urbanové (1996) rozliSujeme zanrové preference v jednotlivych
obdobich vyvoje ditéte. Prvni obdobi nazyvame ,,predctenaiskd etapa naslouchaci®.
Spadaji do ni déti predskolniho mladsiho véku (do 3 let) a piedskolniho starSiho véku
jim je ptredavan prostfednictvim dospélych. Samy dokazou vnimat obrazkové knizky.
Radime sem leporela, détsky folklor, loutkové divadlo, kreslené serialy, détské pohadky
a folklorni poezii.

Druhé obdobi nazyvame ,,Ctenarska etapa“. Spadaji do ni mali ¢tenaii (6—8 let), déti
mladsiho Skolniho véku (8—10 let) a déti starSiho $kolniho véku (11-12 let a 13—14 let).
V prvnim piipadé, tedy malym ctendiim, pfisuzujeme umélou poezii, klasickou
a autorskou pohadku. Détem mladsiho Skolniho véku patii ptibéhova proza ze zivota déti,
realisticko-fantastické pribehy, autorské pohadky. Déti starSiho $kolniho véku étou
nejvice dobrodruzné povidky a romany, divéi romany, komiks a literaturu faktu.

Do posledni tteti skupiny fadime ,,Ctenaisky dorost®, ten uz pomalu inklinuje k cetbé

pro dospélé. Patii sem zanry sci-fi, encyklopedie, cestopisné romany aj. %

% KOVALCIK, Zdentk a Svatava URBANOVA. Minimum z literatury pro déti a mlddez: strucny
chronologicky, tematicky a Zanrovy piehled ceské literatury pro déti a mladez. Ostrava: Scholaforum, 1996.
ISBN 80-86058-15-8.
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1.3.1. Aktudlni proudy v pribézich Ceské literatury pro déti a mlade?

Pro ptehlednost a orientaci mezi jednotlivymi aktualnimi proudy a zanry, které se

objevuji v soucasné literatufe pro déti a mladez, uvadim jejich strucny piehled v tabulce.

Za prioritni hodnotici kritéria, jak mizeme aktudlni proudy ¢lenit, miZzeme povazovat

napf. zpusob argumentace, tematickou a ideovou rovinu, zanrovou strukturu a vyrazové

prostiedky, vékovou stupnici a tomu odpovidajici zajmové upiednostnéni.

Tabulka: Prehled aktudlnich proudt literatury pro déti a mladez

1. PROUDY S CISTOU FANTAZI{

Zazraky
Vypravéni kouzelnych lidovych pohadek
Autorské kouzelné pohadky podle lidovych
Pohadkova kouzla s SERn

Moderni autorska pohadka s humornou
demystifikaci pohadkovych postav a tradi¢nich
kouzelnych motiva

Fantastické nebo magickeé
ptib&hy spjaté se zvirecimi
hrdiny

Zazracné, kouzelné a magické pribéhy

Ptibchy ze zvifeciho svéta nebo ze svéta malych
¢lovickla

Pohledy zvitat na lidsky svét

Zvitect svét bajky — alegorie svéta lidi

Povérecné povésti a povidky

Realisticko-fantastické
piibéhy s prolinanim snu,
fantazie a reality

Pohadkové piibehy s prvky nonsensu
a nadsazky

Ptibéhy o ozivlych hrackach, predmétech,
obrazcich

Prolinéni reality détského Zivota s pohadkovou
situaci

Védecko-fantastické piib&hy

Fantazijné kreativni ptibéhy

Navstévy z jinych civilizaci, setkani
S mimozemsStany

Meziplanetarni cesty a objevy
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2.

PROUDY REALISTICKE

Ptibéhy z kazdodenni reality

Typy déti, vztahy
mezi détmi
a dospélymi

Idedl pratelstvi a sourozeneckych vztahii

Pratelstvi déti a zvirat

Déti vyrustajici
V harmonickych rodinnych
vztazich

Humoristicky ladéné
ptibchy ze skolniho Zivota

Prazdninova dobrodruzstvi

Ptibehy s detektivni
zapletkou

Déti s problémy

V netplné rodiné

V dobé rozpadu rodiny

Adoptovanych déti, déti
bez rodici

V dobé feSeni tézké zivotni
situace

V détskych domovech
a internatech

S télesnym handicapem,
nemoci

S osudem ovlivnénym
politickymi represemi,
emigraci

Uskali dospivani

Konflikty s rodici a skolou

Prvni lasky a prvni milostnd zklaméni

Piekonavani zarlivosti, bazné, strachu a nerozhodnosti

Problémy s drogovou zavislosti, AIDS

Zivotodarna sila
sportu
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_ Vialecné udalosti z pozice déti
Zapasy, konflikty,
nepratelstvi mezi Projekce davnéjsi historie do Zivota déti
lidmi -
Zivotni zapasy slavnych osobnosti
>
§ Za poznanim jinych
= kontinentt
0 Cesty do exotickych
N . zemi Dramatické stiety
-@ B & Y s domorodci, s pfirodnimi
g zivly
8
Poznavaci cesty po mistech vlasti
Apoteodza divoké, volné ptirody (boj mezi zvifaty)
Vypravy do pfirody
Dramaticky vpad lidi do pfirody (stfet pfirody a ¢loveka)

Zdroj: *

Vyse uvedeny piehled Zzanri a zanrovych preferenci v jednotlivych obdobich
vyvojovych etap déti a mladeze a proudu literatury pro déti a mladez nam pomdaze fiktivni
tabulky ,,Aktudlni proudy V pfibézich Ceské literatury pro déti a mladez™, a to jejich
zatazenim do ptib&hové prozy, jelikoz rizné Zanrové varianty spolu uzce souviseji
aprolinaji se. Tabulka rozdéluje zadnry do dvou hlavnich skupin proudd,
ato ,,proudy s Cistou fantazii“ a ,,proudy realistické*. Neni ovSem vyloucené zkoumany
zanr zatadit do obou kategorii. Ve skupiné proudd s Cistou fantazii muzeme zanr
fiktivniho deniku zatfadit do podskupiny fantazijné kreativnich ptib&éha. Jako dikaz
uvadim napt. dilo knizni série Markéty Praskové Klobouky z Agarveny.3? V prvnich dvou
dilech Kloboukii z Agarveny se stiida chronologické vypravéni s deniky chlapcti Ondieje
a Adama. Tvorba, kterou lze zaradit do této kategorie fantazijné kreativnich piibéhi,
muze byt jak soucasti skupiny realisticko-fantastickych pfibéha s prolinam snu, fantazie
a reality, tak i soucasti skupiny védecko-fantastickych piib&éhi. Muze se jednat o fiktivni

deniky popisujici meziplanetarni cesty a objevy nebo setkani s mimozemstany.

31 KOVALCIK, Zdenék a Svatava URBANOVA. Minimum z literatury pro déti a mlades: strucny
chronologicky, tematicky a Zanrovy pirehled ceské literatury pro déti a mladez. Ostrava: Scholaforum, 1996.
ISBN 80-86058-15-8.

32 pPRASKOV A, Markéta. Klobouky z Agarveny: Rodinné tajemstvi. 1. vyd. Praha: Fragment, 2007. ISBN
978- 80-253-0427
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Pravdépodobnéji vSak zanr fiktivniho deniku zaclenime do skupiny prouda
realistickych, a to do podskupiny pfibéhi kazdodenni reality, kam spadé nejvice soucasné
fiktivni denikové tvorby. Fiktivni denikové piibéhy mohou byt i dobrodruzné, jako napf.
deniky cestovatelské nebo zapisky z vyprav do prirody. Tato Cetba je nejcastéji urCena
détem Skolniho véku. Podrobnéji se zatazeni zanru fiktivniho deniku budu vénovat

Vv nasledujici kapitole.
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1.4. Definice pojmu denik a fiktivni denik

Nasledujici kapitola se podrobnéji vénuje vymezeni pojmut denik, paméti a memoar
a zanrovému zatazeni deniku a fiktivniho deniku v literatufe.

Zaznamy denikového charakteru patii K prvnim pisemnym zminkam vibec. Nékteré
deniky jsou ureny pouze pro potieby autora, jsou tak uchovany v jeho rukopisech.
Nekteré jsou naopak publikovany samotnym autorem ¢i editorem pro jejich zajimavy
obsah. Z tohoto uhlu pohledu se pak miiZze jednat spiSe o literaturu faktu nezli o Zanr
deniku. Na otazku, zda denik povazovat, ¢i nepovazovat za literarni zanr, Se nabizi mnoho
odpovédi.

Pro denik je bezesporu prvotné dilezitd doba jeho vzniku a skutecnosti,
za nichz vznikl. Hlavni roli zde mé autor — vypravéc, ktery nalezité pouziva k vyjadieni
svych myslenek néazori a vypovédi fiktivniho autora — hlavni postavu, vzhledem
k osobnimu charakteru jeho tvorby. Do zaznamu se tak promita jeho svétovy nazor, vék,
temperament, profesiondlni zdjmy a zaliby. V neposledni fad¢ i nadéani, jeho zplsob
vyjadfovani, volba jazykovych prostiedkil, schopnost vystizn¢ sdélovat myslenky a jeho
estetické pisobeni na ctenare. Charakteristické rysy deniku miZeme rozpoznat jiz
na prvni pohled, a to podle ¢lenéni textu, tisekti chronologicky uspotadanych dle datace.
Tato Casova posloupnost je projevem kompozi¢niho principu deniku. Dale je pro
néj pfiznacné, ze text je zaznamenan v minulém case, jelikoz podléha zadznamim
pojednavajicim o skutenostech probihajicich v minulosti.®

Za literaturu faktu pokladame i paméti a memoary. Jsou to i pfes svilj ndzev totozna
dila, v nichz autor vypravi své vzpominky na udalosti, které prozil, a na lidi, se kterymi
se setkal béhem svého zivota. Paméti vétSinou pisi zndmé osobnosti rizného vyznamu.
Maji svoji historii, jsou znamé uz od starovéku (napt. Zdpisky o valce galské Gaia Julia
Caesara).>*

Za literaturu faktu povazujeme pameéti, memoary a deniky. Tématem denikového
zanru Casto byva aktudlné prozivané drama lidské existence nebo pisatele samotného
Vv jeho intimni, obcanské ¢i filozofické roviné. Autor se tak miZe psanim deniku oprostit

od prozivané situace, ulevit svému emociondlnimu vypéti, a tim zaroven zaznamenat své

3 BOCKOVA, Hana. K problematice deniku jako literdrniho Zinru. Brno: Masarykova universita, 1989-
90.

3 Tamtéz.
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pocity pro pozd¢jsi reflexi prozitych skutenosti. Denik mulze mit podobu bud
ptedliterarni, ktera slouzi k praktickym zaznamtim, nebo podobu literarizovanou. Podle
pojeti komunikacni situace rozliSujeme tif1 zékladni varianty denikového zéanru:
autochtonni (primarni) denik, ovéteny denik a konecné fiktivni denik.

Autochtonni neboli primarni denik je autorova intimni vypovéd’, ktera neni uréena
bezprostiedné ke zvetejnéni, ackoli je tato moznost pravdépodobnd. Toto tvrzeni plati
zejména pro deniky spisovatell vétSinou vydavané posmrtné (napi. deniky K. H. Machy,
F. Kafky). Dalsim typem denikového Zanru je tzv. otevieny denik, ktery je také pojat jako
osobni vypoveéd’ autora, avSak na rozdil od ptedchoziho typu je jiz od zacatku uréeny
ke zvefejnéni. Ztohoto duvodu vném maji prevahu spiSe obecngjsi zaznamy
nad osobnimi, a to zejména politické a spolecenské. Do této varianty spadaji rovnéz typy
deniki cestovni, vale¢né nebo literarni.

Dalsi moznou variantou je denik fiktivni, ktery je formou intenciondlniho literarniho
dila a je pfisouzen smyslenému pisateli. Nékdy nemusi byt na prvni pohled ziejmé, zZe se
0 fikci jednd. Na pomezi mezi autentickym a fiktivnim denikem stoji autobiograficky
denikovy romén, deklarujici totoznost pisatele s autorem, avSak obsahujici zietelné rysy
literarni fikce. Zvlastnim ptipadem fiktivniho deniku mtize byt basnicky denik. Mize byt
rovnéz vyuzivan i k u¢elim satirickym a humoristickym.*

Literatura faktu je literarni Zanr v zahrani¢i uvadény pod nazvem ,non fiction®.
V piekladu se toto oznadeni u nas uvadi v souvislosti s méné beletrizovanymi dily.®
Literaturu ,,non fiction* u nas povazujeme za druh literatury faktu stojici na rozhrani
romanu a reportaze, ktery popisuje skute¢nou udalost s kapkou pravdivosti i kapkou
uméleckosti. Takto v literatufe pro déti a mladeZ miiZzeme oznacovat Zivotopisny roman,
ktery je jakymsi rozSifenim roménu historického. Beletrizovany osud jednotlivce

vystupuje totiz na pomezi literatury umélecké a literatury faktu.®’

% MOCNA, Dagmar a Josef PETERKA. Encyklopedie literdrnich Zanrii. Praha: Paseka, 2004. ISBN 80-
7185-669-x. str. 9

% CHALOUPKA, Otakar. Piirucni slovnik ceské literatury: od poéatkii do soucasnosti. Praha: Levné
knihy, 2007. ISBN 978-80-7309-463-8.

3 CENKOVA, I. a. (2006). Vyvoj literatury pro déti a mladez a jeji Zanrové struktury. Praha: Portal, s. . 0.
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V tvorbé pro déti také literaturu faktu nahrazujeme terminem umélecko-nauc¢na
literatura.®® Z nésledujiciho vykladu pojmu lze usuzovat, ze denik je mozno zatadit
do Zanru literatury faktu.

,Zda se proto, Ze zarazeni urcitéeho dila do sféry literatury faktu se musi dit vidy
pravée U tohoto dila samého, s ohledem na jeho vyznamové, obsahové i stavebni
zvlastnosti. Predevsim jsou v literature faktu znacné oslabeny takové prozaické postupy,
jako je napr. dialog, liceni pocitit a dojmu, uvadeni spisovatelem vymyslenych postav
do déje a samotnd pribéhovost déje. Zejména pak osobni pritomnost autora v dile.
Zduraznény jsou presné udaje, data, cisla, doklady, svedectvi apod. Pro literaturu faktu
Jsou priznacné urcité namétové okruhy, napr.. historické udalosti, objevy, vyndlezy, Zivot
znamych osobnosti, zemépisné poznatky, dobova svedectvi dokumentu, tisku, vzpominky
slavnych ¢i rozhovory s nimi (s herci aj.) atd. Ve vSech téchto pripadech ovsem nelze
0 literature faktu hovorit vseobecne. “ (CHALOUPKA 2007, s. 533)

, Zatimco beletrie vSeho druhu predklada ctenari pribehy, které jsou vysledkem
autorovy predstavivosti, fikce (proto fiction’), literatura faktu zpracovivd urcity
skutecny material, nevystupuji v ni vymyslené osoby, nejsou v ni udalosti, jez se nestaly,

je ne-fikci. Kdyz se to takhle rekne, zdd se byt rozliSeni fiction a non fiction jasné,

vvvvvv

2007, s. 532-533)

Tento styl denikovych zadznamil tak byva Casto vyuZivan i ve fiktivnich denicich,
nejednou byva i1 parodovan. Pfi vybéru jazykovych a kompozi¢nich prostredki
se tak autor snazi o to, aby jeho tvorba byla co nejvice autenticka.

, Denik ndlezi do Zanrové oblasti dokumentdrni literatury (literatury faktu).
Pred fikci  a fabulaci  uprednostiuje  bezprostiednost  zdznamu,  autenticnost
sebevyjadieni, vécnou informativnost. Casto slouzi jako autorova ,databanka’ casovych
udajii, myslenek, ndapadu, nameétu nebo citatii. V porovnani s ostatnimi zZanry ma denik
nejvyraznéji autokomunikacni charakter, zdiuraznujici pisateluv permanentni dialog
se sebou samym, motivovany usilim o sebepoznani, o stvrzeni vilastni identity a vnitrniho

sveta v konfrontaci s vnéjsimi pomery. Byva utajenou ,zpovédnici’ rusici autocenzuru

3 CHALOUPKA, Otakar. Piirucni slovnik ceské literatury: od poéatkii do soucasnosti. Praha: Levné
knihy, 2007. ISBN 978-80-7309-463-8.

¥ BOCKOVA, Hana. K problematice deniku jako literdrniho Zanru. Brno: Masarykova universita,
1989-90.
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a tabu. Casto je psan jakoby pouze pro viastni potiebu nebo s védomim nevydatelnosti,
V situaci, kdy je pisatel vystaven diskriminaci. Vyrazné selektivnim a zaroven jednoticim
principem casto disparatniho denikového textu je vnmitiné zainteresovand osobnost
pisatele.“ (MOCNA, PETERKA 2004, s. 98, 99)

Ladislava Lederbuchova ve své knize Priivodce literarnim dilem (2002)%° zatazuje
fiktivni denikovy zdznam do skupiny tzv. beletrizovanych deniki, které se vécné vztahuji
k osobnosti autora, ale jeho dokumentarni hodnota ustupuje ve prospéch umélecké
stylizace vypravéce. Tento typ deniku nemtizeme ztotoziiovat s osobnosti autora, jelikoz
jeho text je tvofen jako dilo v umélecké sféfe. Patii sem 1 beletrizacné rekonstruované
deniky jinych pisatelt, napf. Mahleriv fiktivni denik Josefiny Duskové, jehoz
protagonistou neni pisatelka, ale W. A. Mozart. Z toho vyplyva, ze fiktivni denik miZzeme
povazovat za umélecké dilo.**

V zanru fiktivniho deniku urceného détem a mladezi se autofi snazi pronikat
do détské fantazie, hry, ze které déti unikaji ze samoty, piekonavaji samy sebe, ovéfuji
si své mravni a charakterové vlastnosti, podléhaji sebereflexi a snazi se dospét k poznani

sama sebe.

4 LEDERBUCHOVA, Ladislava. Privodce literarnim dilem: vykladovy slovnik zéikladnich pojmii
literarni teorie. Praha: Nakladatelstvi H & H, 2002. ISBN 80-7319-020-6.

4 Tamtéz.
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1.4.1. Piehled vybranych titulu fiktivnich denikii pro déti a mlade?

Pro ptehlednost nize uvadim nékteré tituly fiktivnich denikd pro déti a mladez.
Rokem vydéani minim rok, kdy byl knizni titul uveden na trh u nés. V ptipad¢ knizni série
uvadim podle roku vydani 1. dilu. Obrdzky nemusi byt aktualni k uvedenému roku

vydani.*?

Admondo de Amicis: Srdce

Kniha je ur¢ena predevsim pro chlapce ve v€ku 9—13 let. Jedna se o ptibehy jednoho
Skolniho roku, které napsal Zak tieti tfidy italské obecné Skoly. Kniha je poznamenana
az dojemnym citem. Autor ukazuje na dennich Skolnich udalostech a vlozenych ptibézich
obdivuhodné vlastnosti a povahové rysy tehdejsi mladeze, jako jsou ucta k rodic¢tm,
lidskost, pratelskost, schopnost vciténi se do problémii druhych nebo vlastenectvi.

Vnimani téchto aspektli zanechéva ve Ctenéfi pocit obdivu a moralni ocisty.

Obrazek 1: Edmondo de Amicis: Srdce, 1888

Edmondo de Amicis

SRDCE

Zdroj:*

42 Katalogy NK CR — Naérodni knihovna Ceské republiky. Narodni knihovna Ceské republiky [online].
Copyright © Narodni knihovna CR [cit. 1. 12. 2017]. Dostupné z: https://www.nkp.cz/katalogy-
adb/katalogy-nk-cr

43 Kniha: Srdce (Edmondo de Amicis) | Martinus.cz. Martinus.cz — Tisice ptib&hd. Jedno knihkupectvi. |
Martinus.cz [online]. Copyright © 2000 [cit. 1. 12. 2017].
Dostupné z: https://www.martinus.cz/?ultem=142338
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Ladislav Dvorsky: Tajny lodni denik

Kniha je ur€ena pro déti starSiho Skolniho véku. Vypravi o dobrodruzstvi tii chlapct
a jedné divky pfi plavbé do dalekych kraji na pomyslném trojstézniku Diamantu. Kniha

obsahuje mnozstvi razitek, obrazku a ukoli.

Obrazek 2: Ladislav Dvorsky: Tajny lodni denik, 1966

Zdroj:*

4 Tajny lodni denik — Ladislav Dvorsky | Databdze knih. Knihy | Databdze knih [online]. Copyright ©
2008 [cit. 1. 12. 2017]. Dostupné z: https://www.databazeknih.cz/knihy/tajny-lodni-denik-77197
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Louisa May Alcott: Malé Zeny

Kniha je urcena dospivajicim divkam. Jednd se o divéi roman americké autorky
zasazeny do doby prvniho roku valky Severu proti Jihu. Vypravi o tyfech sestrach
rozdilnych povah, jez pod dohledem starostlivé matky prozivaji své prvni citové zmatky,
prvni ptatelstvi a nejstarsi z nich i prvni milostny cit. Napéti dodava ptib&hu starost rodiny

0 otce, ktery je ve vélce, a posléze jeho Stastny navrat.

Obrazek 3: Luisa May Alcottova: Malé Zzeny, 1919
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45 Kniha: Malé Zeny (Louisa May Alcott) | Martinus.cz. Martinus.cz — Tisice pribéhii. Jedno knihkupectvi.
| Martinus.cz [online]. Copyright © 2000 [cit. 1. 12.
2017]. Dostupné z: https://www.martinus.cz/?ultem=102762
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Sue Townsendova: Deniky Adriana Molea

KnizZni série vypravi o vé€ném smolafi a outsiderovi, ktery s piibyvajicimi piibéhy
starne. V prvni knize jako tfinactilety mladik za¢inaje a v poslednim vydani knihy, jako
tficetilety, konce. Jeho zivot provazeji rizné piihody a strasti obycejného zivota, které se

objevuji v jednotlivych etapach zivota mladika. Kniha je urcené pro mladez.

Obrazek 5: Sue Townsendova: Deniky
Adriana Molea (knizni série, 8 knih), 1988

Sue Townsendova

Zdroj:*®

46 Deniky Adriana Molea: Hoiké zrani Adriana Molea — Sue Townsend | Databéaze knih. Kniky | Databdze
knih [online]. Copyright © 2008 [cit. 1. 12. 2017]. Dostupné z: https://www.databazeknih.cz/knihy/horke-
zrani-adriana-molea-348051
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Jii'i Urban: Denik malé blondynky

Knizni série je obdobou knihy Malého poseroutky, ktera je urcenéd divkam od deviti
let. Vypravi o jedenéctileté blond’até divence jménem Sarka. Denik za¢ina psat, kdyZ ho
dostala od maminky k narozeninam. Pise o svych ptihodach kazdodenniho Zivota tak jako

mnoho dalSich divek v tomto véku.

Obrazek 6: Jifi Urban: Denik malé
blondynky (knizni série, 5 knih), 2015

Denik male
blondunky
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47 Denik malé blondynky: Denik malé blondynky 3 — Novej piiriistek do rodiny — Jiff Urban | Databaze
knih. Knihy | Databdze knih [online]. Copyright © 2008 [cit. 1. 12.

2017]. Dostupné z: https://www.databazeknih.cz/knihy/denik-male-blondynky-3-novej-prirustek-do-
rodiny-225085
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Jeff Kinney: Denik malého poseroutky

Tato denikova série je vypravénim jedenactiletého nepribojného a nepiili§ oblibe-
né¢ho mladika Grega Heffleyho. Greg ve svém deniku zapisuje piihody ze svého dospiva-
jiciho Zivota, kterym prochazi kazdy z nas. Knizni série je uréena mlads$im ctenafim asi
od 9 let. Ale pobavi i dosp¢lé, kteti se v mladikovi vidi, jako kdyz jim bylo kdysi také

jedenact.

Obrazek 7: Jeff Kinney: Denik malého
poseroutky (knizni série, 15 knih), 2009
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48 Denik malého poseroutky 8 — Fakt smiila | Albatrosmedia.cz. Albatrosmedia.cz — knihy, internetové
knihkupectvi | Albatrosmedia.cz [online]. Copyright © Albatrosmedia.cz, Albatros Media a.s. [cit. 1. 12.
2017]. Dostupné z: http://www.albatrosmedia.cz/tituly/19226350/denik-maleho-poseroutky-8-fakt-smula/
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Rachel Renée Russellova: Denik Mimoriky

Kniha Denik Mimonky je ztvarnéna jako vlastni denik Nikki J. Maxwellové. Tahle
sle¢na je obycejna holka, ktera uz chodi na druhy stupen a proziva spoustu piihod z oby-
¢ejného zivota. At uz s kamaradkami nebo klukem, ktery se ji libi. Ve Skole ma také
uhlavni nepfitelkyni MacKenzie, neoblibenéjsi holku na Skole, kterd se ji snazi Skodit,
kde muzZe. Nikki J. Maxwellovou tak nazyva ,,Mimoiikou“. Kniha je urend divkam

od deviti let.

Obrazek 8: Rachel Renée Russellova: Denik
Mimornky (knizni série, 12 knih), 2011

\'Rerce Russc-uoh

49 Denik Mimotiky. P¥ib&hy nesnaseny spoluzatky — Rachel Renée Russellova | Knihy. ABZ.cz.
Knihy.ABZ.cz — obchod s pribéhy [online]. Copyright © [cit. 1. 12. 2017].
Dostupné z: https://knihy.abz.cz/prodej/denik-mimonky-11-pribehy-nesnaseny-spoluzacky
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Marcus Emerson: Denik nindZi ze Sestky

Kniha je denikem jedenéactiletého chlapce Sesté tiidy Chaseho Coopera. Chase
se dostane do nové Skoly, kde zna jen svou sestienici. Denik pise jako varovani pied ne-
bezpecim stat se ninjou jako on. Dfive, nez se dostal do klanu mezi ninji, byl jen dalsi

hubeny kluk na Skole. Kniha je uréena détem ve v€ku deviti az dvanacti let.

Obrazek 10: Marcus Emerson: Denik nindzi ze
Sestky (knizni série, 4 knihy), 2016

%0 Denik nindzi ze $estky 2 — Marcus Emerson | KOSMAS.cz — vase internetové knihkupectvi.
KOSMAS.cz — vaSe internetové knihkupectvi [online]. Copyright © [cit. 1. 12. 2017].
Dostupné z: https://www.kosmas.cz/knihy/216966/denik-nindzi-ze-sestky-2/
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Tim Collins: Denik uuuplné obycejného upira

Tato kniha pojednava o (ne)obycejném upirovi jménem Nigel Mullet, ktery se pro-

ménil v upira, kdyZ mu bylo patnact. Upirem uZ je celych osmnact let. Tento vék s sebou

vvvvv

na divky. Rad by ziskal svou Zivotni lasku Chloe. Resi i problémy s rodiéi, ktefi jsou

pro n¢j trapni. Kniha je urCena star§im détem od jedenacti let.

Obrazek 11: Tim Collins: Denik Uauplné
obycejného upira (knizni série, 2 knihy), 2012
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51 Denik GiipIng oby&ejného upira — Tim Collins | KOSMAS.cz — vase internetové knihkupectvi.
KOSMAS.cz — vase internetové knihkupectvi [online]. Copyright © [cit. 1. 12. 2017].
Dostupné z: https://www.kosmas.cz/knihy/169314/denik-uuuplne-obycejneho-upira/
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Cube Kid: Denik malého Minecraft'daka

Svij zZivot ve vesnici ,,Minecraftii“ popisuje dvandctilety chlapec jménem Minus.
Jako vétSina obyvatel se ma stat farmarem, aZ vyroste. On ale chce utéct. Touzi byt bo-
jovnikem, jako je Steve. Ti bojuji proti mobtiim. Touzi se dostat mezi pét nejlepsich stu-
dentq, ktefi budou vybrani na trénink bojovnikd, a chysta se pro to udélat vse. Tato kniha
vznikla na ndmét pocitacové hry ,,Minecraft”. Jedna se o fiktivn€ vytvofené prostiedi

a postavy, které si Ziji ve svém svété. Kniha je ur€ena détem starSiho skolniho veku.

Obrazek 12: Cube Kid: Denik malého
Minecraft'dka (knizni série, 3 knihy), 2016
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52 Denik malého Minecraftdka | Albatrosmedia.cz. Albatrosmedia.cz — knihy, internetové knihkupectvi |
Albatrosmedia.cz [online]. Copyright © Albatrosmedia.cz, Albatros Media a.s. [cit. 1. 12. 2017]. Dostupné
z: http://lwww.albatrosmedia.cz/tituly/34690191/denik-maleho-minecraftaka/
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Oldiiska Ciprova: Denik prastény ségry a Silenyho brdchy

Tento denik psany devitiletymi dvojéaty Olivii a Oliverem pojednava o jejich zivoté
ve Skole, mezi partami kamarada a v harmonické roding. V knize se Zadné zasadni pro-
blémy nefesi. Dvojéata pisou o svych kamaradech, spoluZacich, rodi¢ich a ugitelich. Ziji
obycejny zivot s nevSednimi zazitky ze skoly a z domova. Tento denik mé pusobit jako
terapie doporucend psycholozkou, kterou dvojcata navstévuji. Kniha je urcend dévcatiim

i chlapcim od osmi let.

Obréazek 13: Oldfiska Ciprova: Denik
prastény ségry a Silenyho brachy, 2015

Oldriska Ciprova

llustrace |
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53 Knihy a eknihy — Grada [online]. Copyright © [cit. 2. 12. 2017].
Dostupné z: https://www.grada.cz/denik-prasteny-segry-a-silenyho-brachy-8968
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Jim Benton: Miij mily denic¢ku

Kniha je denikem divky Jamie, ktera pravé nastoupila na druhy stupen zakladni
Skoly. Ve svém deniku zachycuje sviij $kolni a rodinny Zivot. Ma totiz pocit, ze se v§ichni
kolem ni zblaznili. Jak ucitelé ve skole, tak rodice i kamaradky. Kniha je urena pro déti

starSiho $kolniho véku.

Obrazek 14: Jim Benton: Mij mily
denic¢ku (knizni série, 18 knih), 2012

5 Fragment — Miij mily denicku (2.rok) — Zase ta Skola! Fakt je to nutny? [online]. Copyright © [cit. 2. 12.
2017]. Dostupné z: http://www.fragment.cz/muj-mily-denicku-2-rok-zase-ta-skola-fakt-je-to-nutny/
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C. D. Payne: Mladi v hajzlu

Knihou ur¢enou dospivajicim ¢tenaftim je denik Nicka Twispa, ktery Zije v Cali-
fornii. U jezera Clear Lake se zamiluje do své zivotni lasky Sheeny. Dlouho usiluje o jeji
prizen, a tim se mu svét zac¢ind hroutit pod rukama. Dokonce jej hleda i FBI, nasledné
je i na nékolik let uvéznén. Jedny z poslednich dili vypravi o Nickové bratrovi a také

Synovi.

Obrazek 15: C. D. Payne: Mladi v hajzlu
(kniZni série, 8 knih), 1995
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55 Mladi v hajzlu 1 — Nakladatelstvi JOTA. Nakladatelstvi JOTA [online]. Copyright © 2017, VSechna
prava vyhrazena, [cit. 2. 12. 2017]. Dostupné z: https://www.jota.cz/mladi-v-hajzlu-1
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H. N. Kowitt: Prokleti trapakii

Kniha je denikem Dennyho, ktery je smolaf. Celd Skola si o ném totiZ mysli,
zZe je ,trapak®. Soudi tak podle baseballového zapasu, ktery zkazil. Od té doby si Denny

mysli, Ze ho cela skola nenavidi. Kniha je urcena pro déti starSiho Skolniho véku.

Obrazek 16: H. N. Kowitt: Prokleti
trapaki (knizni série, 4 knihy), 2013

% Knihy | Databdze knih [online]. Copyright © [cit. 2.12.2017]. Dostupné z: https://www.databazeknih.cz
/images_books/21_/217991/big_prokleti-trapaku-217991.jpg
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1.5. Jazykové prostiedky psaného a mluveného projevu

V nasledujici kapitole se budu zabyvat rozdily mezi komunikaci mluvenou a psanou
a jejich stylizaci. PopiSu jednotliva kritéria obou komunikaci, pfedstavim jazykové
prosttedky mluvené a psané komunikace a uvedu také ptiklady pouzivanych vyrazi
dne$ni mladeze.

Vztah mezi pisemnym a mluvenym textem je komplikovany. Chceme-li
charakterizovat podstatné vlastnosti mluveného textu, nemlzeme se odpoutat
od predstavy, jakou mame o charakteristickych vlastnostech textu pisemného.
Pti charakteristice textu pisemného se omezujeme vétSinou na to, Ze identifikujeme rysy
pfipominajici mluvenost, které se snazime vyloucit. Je tomu tak proto, ze kazdy,
I profesionalni uzivatel jazyka, je vyskolen k praci s pisemnymi texty a ma o nich jisté
teoretické znalosti a je zvykly dodrzovat urcité normy pii jejich vytvafeni. Naproti tomu
mluvené texty ovladame neuvédomeéle, bez teoretického pouceni o jejich vystavbe.
Z toho plyne i1 piedstava, Ze pisemny text je spravny (spisovny a mluveny miize byt
nespravny (nespisovny)). Rozdily ve vystavbé pisemnych a mluvenych textd jsou oviem
zcela prirozené a jsou dusledkem rozdilnych podminek, za nichz oba druhy text
vznikaji.%’

Rozdil mezi projevy mluvenymi a psanymi, podle KRCMOVE (2005), v némz
komunikace probihd, vychazi jiZ z prvotniho procesu osvojovani jazyka, jazyka
matefského, pfirozenou cestou v kontaktu s celkem narodniho jazyka. Zatimco produkce
pisemnych projevl je osvojovana fizenym didaktickym procesem ve $kolach, a je tak
vazédna primarné na jazyk spisovny. Autorka soudi, Ze volba kodu, rozhodovani
0 mluvenosti nebo psanosti, neni ve skutecnosti slohotvornym ¢initelem srovnatelnym
S ostatnimi Ciniteli, které na styl komunikatu ptisobi. %

Podstatné pro tuto praci je rozliSit komunikaci mluvenou a komunikaci pisemnou.
Musime vzit v uvahu i pfechodové oblasti mezi pisemnou a mluvenou fe¢i, napf.
improvizované vzkazy — zapsand Ustni sdé€leni, nebo naopak televizni diskuse na odborné
téma, v nichz je mnoho rysi projevii pisemnych. Tyto projevy jsou protikladem dalSich

pisemnych projevil, za které povazujeme ovSem i komunikaty ¢tené (Ctené slavnostni

5" MULLEROVA, Olga. Mluveny text a jeho syntaktickd vystavba. Praha: Academia, 1994. Studie a prace
lingvistické. ISBN 80-200-0489-0.

58 KRCMOVA, Marie et al. Mluvenost a psanost jako slohotvorni cinitelé. Linguistica online, 2005.
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projevy, prednasky, referaty atp.). V tomto ptipad¢ se jedna o pisemné projevy ustné
realizované. Rozlisujeme tedy: a) pisemnou a mluvenou komunikaci (pisemny a mluveny
projev / text) a za b) psanou formu mluvené komunikace (mluveného projevu, textu)
a ustni formu pisemné komunikace (pisemného projevu, textu). V mém piipade se budu
V praci zabyvat psanou formou mluvené komunikace (mluveného projevu).

Dalsim dilezitym rysem pisemnych a mluvenych projevii je jejich vztah
k monologi¢nosti/dialogi¢nosti. Lze ji chapat jednak jako charakteristiku textu z hlediska
vymény komunikacnich roli mluvciho a posluchace a jednak jako miru vztahu
k recipientovi textu vyjadieného explicitné. Zatimco mluveny a pisemny text se vyrazné
odliSuje zptisobem materialni realizace, je obtizné vést néjakou zieteln&jsi hranici mezi
texty dialogickymi a monologickymi. Kazdy dialog se mize piechodné zménit
v monolog jednoho z mluv¢ich. Piikladem této piechodné monologizace dialogu
je vypravovani pribéhu spolecenské konverzace.

U projevit monologickych, které vznikaji jako mluvené, tzn. nejde jen o ustni
realizaci projevu pisemného, hraje nékdy roli jisty druh pfipravenosti nebo opakovanosti.
Dilezité jsou také znalosti mluv¢iho 0 tématu, o kterém hovofi, a to, jestli je mu blizké
¢1 vzdalené, ptijemné nebo nepiijemné.

P11 produkci nebo recepci pisemného a mluveného textu musime pocitat s rozdilnosti
zpiisobenou  jistou asymetricnosti vyskytu zminénych dvou pfiznaklh —
pisemnosti/mluvenosti a monologi¢nosti/dialogi¢nosti.

,, Produktor textu uzije pisemnou nebo mluvenou formu jazyka na zaklade viastniho
rozhodnuti, zaméru, je vSak pri nem jeste ovliviiovan komunikacni situaci v tom smyslu,
Ze pritomnost recipienta predpoklada spise mluvenou komunikaci (konstelace partnerii
komunikacni situace piisobi pak na smerovani k dialogicnosti ¢i monologicnosti), jeho
nepritomnost, eventualné neurcitost predpoklada spise komunikaci pisemnou a spise
monologickou. Riizné komunikacni situace ovliviuji komunikaci tak vyrazné, Ze vznikaji
texty, Vmnichz se rysy pisemnosti/mluvenosti  a dialogicnosti/monologicnosti
kiizi.“ (MULLEROVA, 1994, s. 29)

Komunika¢ni situace a rozhodnuti autora méa dalekosihlé dusledky pro vybér
apodobu vyrazovych prostiedki. Grafické nebo zvukové ztvarnéni textu
je nejnapadnéjSim znakem odliSujicim pisemny a mluveny text. Podstatné odliSnosti
ve zplsobu prezentace obsahu v obou druzich textu jsou v jejich syntaktické a textové
vystavbé. Tyto rozdily jsou zpiisobeny jiz fe¢enymi podminkami, za nichZ autor formuje

myslenkové obsahy vyrazovymi prostiedky a déle tuto volbu vyrazovych prostredka
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ptizpusobuje ptislusné komunikaéni situaci tak, aby byla jazykova slozka komunikace
v souladu s ptisobenim jejich pragmatickych, socialnich a psychickych momentd. Dalsim
rozdilnym znakem je uziti takovych vyrazovych prostiedkt, které specifikuji textovy typ
napf. pro vypravovani, imitovani pfimé feci, stfidani pfitomného a minulého slovesné¢ho
casu, dale se v ném uplatiiuji prostiedky vyskytujici se i v jinych typech textd, napf.
signaly navazovani, zaplnéni a nezaplnéné pauzy atd.

Vysledek produkce pisemného a mluveného textu je zavisly na mife ucasti
paraverbalnich a neverbalnich slozek komunikace. V pisemném textu jsou vyznamy,
sd¢lované v textu mluveném neverbalné nebo paraverbalné, ,,zasifrovany* do prostiedki
jazykovych a jejich uchopitelnost neni piima. Pisemny text ma ovSem své specifické
zpusoby vyjadfovani, odpovidajici paraverbdlni a neverbdlni slozce mluvené
komunikace, napf. typy pisma, moznosti rizného prostorového uspotfadani, interpunkéni
znaménka atp. V projevu mluveném pii popisu syntaktické vystavby vychdzime
ze zvukového pribchu textu, ze syntaktickych vztahli mezi lexikalnimi jednotkami
a z obsahovépragmatického usporadani.>®

Rozhodujicim rozdilem mezi pisemnymi a mluvenymi texty je zpisob produkce textu
ajeji podminky, které jsou pro oba druhy textii rozdilné. V textu, ktery vznika jako
mluveny, se mohou ve znacné mife vyskytnout obraty, terminy, konstrukce piejimané
z projevil pisemnych. Ale celkova stavba textu 1 jeho syntakticka vystavba svédci o tom,
ze jde o text skute¢né mluveny. Pfikladem jsou tzv. opravy a dvoji vyjadieni v mluveném
projevu. Za opravu povazujeme piipady, kdy jde o dvoji pojmenovani totozného,
(ptiCemz druhy vyraz opravuje, zptesiuje, lIépe vystihuje to, co bylo oznaceno vyrazem
prvnim), o korekturu jde tehdy, kdyz druhy vyraz oznacuje jinou (referen¢né odliSnou)
skute¢nost nez vyraz prvni, napt. ,,Zavolej sestru, ¢i viastné matku*.®°

,Jako opravy oznacujeme tadu dosti riznorodych zpusobii, jakymi mluvci
prekondvaji  formulacni potize (nedostatky, neuspéchy) vznikajici pri verbalizaci
sdélovanych vécnych obsahu. Formulacni potize se mohou tykat jednak formy sdélenti,
napr.  jednotlivych  gramatickych  tvaru,  jednak  obsahu a  vyznamu

sdéleni.“ (MULLEROVA, 1994, s. 95)

5 MULLEROVA, Olga. Mluveny text a jeho syntaktickd vystavba. Praha: Academia, 1994. Studie a prace
lingvistické. ISBN 80-200-0489-0.
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Recové ¢&i dialogické projevy, které probihaji v béznych normélnich komunikaénich
situacich, nazyvame béznou mluvou nebo bézn¢ mluvenym projevem. Chloupek (1986,
s. 11), vymezuje bé€Zznou mluvu (b&zn¢ mluveny projev) jako ,,soubor jazykovych
prostiredku (spisovnych i nespisovnych) uzivanych pri bézné mluvené komunikaci .
spontannost/vazanost. Jedna se o dva krajni pély mluvené komunikace, na jedné stran¢
maximalni volnost a na druhé stran¢ maximalni omezeni, svazani, spoutani komunikace.
Je vyvolana komplexem faktorti komunikacni situace a lze ji podle potieby spojovat
s dalSimi Casto uvadénymi kritérii jako oficidlnost/neoficialnost,
oficidznost/neoficidoznost, vetejnost/soukromost (intimnost, divérnost),
pfipravenost/neptipravenost, fizenost/nefizenost (improvizovanost). Témito kritérii byva
Casto klasifikovana bud’ spontanni komunikace (neoficidlni, soukroma, nepfipravena,
fizend), nebo komunikace vazana (oficialni, vetejna, fizend).

Kuvedenym vlastnostem spontannich/vazanych projevli se jest¢ vztahuje jejich
jazykovd  charakteristika  vyjadfend  pojmenovanim  spisovnost/nespisovnost.
U spontannich  projevi spiSe ocekdvame uZzivani nespisovnych (pfedevSim
hlaskoslovnych, morfologickych a lexikalnich jazykovych prostfedkt, zatimco u projevi
vazanych jsou po strance hlaskoslovné, morfologické a lexikalni spiSe spisovné. Tuto
syntaktickou vystavbu obou druhl projevt z hlediska spisovnosti/nespisovnosti nelze
ovSem dost dobfe posuzovat. Nemusi tomu ovSem tak byt vZdy, a kromé toho mezi
typicky spontanni a typicky vazanou komunikaci je ptechod plynuly.®

., Specificnost obou téchto forem je zpiisobena predevsim odliSnymi podminkami
produkce prisiusnych texti. Ty maji vliv zejména na syntaktickou a textovou vystavbu

pisemnych a mluvenych projevii.“ (MULLEROVA, 1994, s. 25)

Souhrn jednotlivych ryst, shod a rozdild mluvenych a pisemnych projevii uvadim

v nasledujicim piehledu:®?

8 MULLEROVA, Olga. Mluveny text a jeho syntaktickd vystavba. Praha: Academia, 1994. Studie a prace
lingvistické. ISBN 80-200-0489-0.

62 7 apisky — jazyk | Milujeme &estinu. Milujeme cestinu [online]. Copyright © 2018 Hedvika Landova [cit.
16.04.2018]. Dostupné z: http://www.milujemecestinu.cz/zapisky-jazyk _cs.htm
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Mluveny projev

neopakovatelny, jedinecny, vaze se na konkrétni situaci

rozliSujeme:

primy (udrzuje kontakt s adresatem) a nepiimy mluveny projev (rozhlas,
televize, CD s mluvenym slovem)

primarné mluveny (bézna komunikace, ptimy kontakt mluvciho a adresata)
a sekundarné mluveny projev — predpfipraveny pisemné (proslov,
prednaska)

pripraveny Uplné nebo Castecné (referat, slavnostni ptipitek) a nepFipraveny

(osobni rozhovor)

Jazykové prostiedky v mluveném projevu:

spisovné a hovorové vyrazy

nespisovna slova (bézna mluva)

elipsy (vypustky), nedotecené véty

mén¢ promyslend stavba vét a mén¢ promysleny vybér slov

jednodussi stavba vét, krat§i souveti

opakovani slov, mySlenek

citové zabarveni

odbocky od tématu, bliz§i vysvétlovani, vkladani informaci

parajazykové prostiedky, tzn. zvukové: diraz, sila hlasu, intonace, frazovani
(Clenéni, pauzy, tempo, rytmus)

mimojazykové prostiedky: posunky, gesta, mimika obli¢eje, postoj, pohyby
vyhody: ptsobivost na city, piesvéd¢ivost, uzka spojitost se situaci
nevyhody: poslucha¢ vnimd sluchové (bezprostiedn€), ale nemuze

se k fe¢enému vracet

prvky mluvenych projevii se projevuji také v osobni korespondenci,

jako snaha napodobit mluvenou fe¢
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Pisemny projev

- vznikd na zaklad¢ ucelené predstavy (Gplnosti)
- pisemny projev mize byt: psany, tiStény (zpravidla monologicky

a ma verejny charakter)

Jazykové prostiedky Vv pisemném projevu:

spisovng, stylové neutrdlni az knizni

- vybér jazykovych prostredkil je uvédomély

- promyslend a pfimétena stylizace, vystizné vypoveédi

- prehledné €lenéni textu, plynuld ndvaznost useki a celkli
- vé&tsi sevienost, zhuSténost (kondenzace) vyjadieni

- vuméleckém textu prostiedky spisovné i nespisovné

- vyhody: Ctenar ¢te po Castech, mize se zamyslet, k prectenému se vracet;
snadnéjsi orientace v textu
- nevyhody: kontakt mezi autorem a adresatem neni piimy, neni vazan

na aktudlni situaci — méné zivy neZ mluveny projev

Mluvenost v psanych projevech miizeme nahradit vyuzitim prostiedka grafickych
— nékteré odpovidaji zvukovym prostiedkiim mluvené teci: smajlici, vice vykiicniki;
znaky ., ? ! (odpovidajici intonaci vé&t); rizné typy pisma (antikva, kurziva); velikost
pisma (majuskule, minuskule); typ, podtrZeni, stfidani barev; prolozZeni, ztu¢néni pisma
— odpovida dirazu. Lexikalné nebo opisem lze nahradit mimojazykové prostiedky (rychle
vyhrkl, svrastil ¢elo). Nelze oznacit tempo, silu, zbarveni hlasu. Dale mtizeme jesté roz-
liSit neverbalni — nonverbalni komunikaci, tzv. ,,mluveni“ pomoci t€la a mimojazykové

prostiedky.

V mluvené komunikaci souasné mladeze miZeme sledovat tendence k prejimani
slov z anglic¢tiny. Podle lingvistickych vyzkumd zroku 2005, které se zabyvaly
problematikou slangi mladeZe ve véku 11-15 let, pod garanci Ustavu pro jazyk &esky
AV CR, se zjistilo nékolik nasledujicich fakti. U zaki zakladnich a stfednich §kol, kteii
byli prizkumu podrobeni, se ukazala odli§nost ve vyjadiovani i regionalné. Zaci
moravskych krajii uzivaji nékteré vyrazy jinak nez zaci z kraji ostatnich. Napt. vyraz
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oznacujici obdiv auznani ,se§ borec byl sméfovan vice k Praze a vyraz ,ses
hustej* uzivaji zaci v Plzenském kraji nebo v Kraji Vysoc¢ina. Dale se tito zaci shodné
domnivaji, Ze v dneSni dobé se bez vulgarismii nelze vyjadiovat. Z vyzkumi také
vyplyva, ze zna¢ny vliv na pavod vybranych vyrazii ma anglicky jazyk a média, zejména
televize. Anglicismy ovladly u nas, stejné jako vSude ve svété, za pomérné kratkou dobu
sféru hudby, vypocetni techniky, sportu, zurnalistiky, zabavniho primyslu, televize
i reklamy a podstatné ovlivnily i slovnik soucasné dospivajici mladeze. Pokud
posuzujeme piejimky z hlediska pfislusnosti k utvarim narodniho jazyka, dospéjeme
ke zjisténi, ze predevsim v poslednich nékolika letech se piejata slova uzivaji v roving

nespisovného jazyka.®

Piiklad vyrazii uzivanych mladezi uvadi JECHOVA (2008):

,Sordc, ja nechtel. Sorka, se nejvic omlouvam. To byla ale hitovka! Nejlepsi je byt
free a cool. To je ale freecoolin. Tyhle hadry nejsou viitbec in! Vidéel si ho, vzdyt valil
Jjointa, skejtak jeden blbej. To ma byt jako dobrej joke? VZdyt to viibec neni funny! Nehul
Spartky, je to désnej shit. Nesnasim Prahu, fuck off Praha! Nemas listek navic? Hm,
tak zas pojedu na blacka. Po skole zaparim Dooma. Sekne ji to, je fakt in. Hmm, je king
(ve smyslu ,, fakt dobrej ). Je uplné out. Je sexy. Mam se fajn, super. Je to OK. “

Jako kontrast uvadim jesté pro piiklad vyjadfovani dnesnich divek, které jsou
ovlivilovany napf. div€éimi ¢asopisy. Tyto Casopisy se k nim snazi pfibliZit a promlouvat
jako jejich nejlepSi kamaradka. Cituji dle Klary TalaSové, ktera se zabyvala zdjmem
0 popularni tiskoviny typu Divka ¢i Bravo Girl dospivajicimi divkami a provadi jejich
rozbor na jejich webovych strankéch:

,,Celkove tento druh periodik navozuje étos intenzivni péce o sebe sama,
hédonistického uzivani si Zivota, a to predevsim prostrednictvim konzumu, tedy ndakupu
véci potrebnych k viastnimu zkrasleni a zatraktivnéni. Divci casopis ma podobu nejlepsi
kamaradky, kterda dokadze ctenarce vidy vhodné (ne-li primo nejlépe) poradit. Proto
mnoho casopisu svym ctenarkam zdasadné tyka — ,, Tva Divka nejlépe vi, co si obléknout
na party. Cti a budes ta nejkrasnéjsi ze vsech...“ K tomuto ticelu slouzi predevsim tykani
a casto uzivand forma je i dialog. Tak se setkame napr. s typickymi pasazemi ,, Mila divko
(¢tenarko), Tvuj verny radce Ti prindsi nejzhavejsi tipy pro tviij sexy look, pomiize

Ti uskutecnit tvé nejtajnéjsi predstavy, najit vysnéného prince.” Nebo téz ,, Tviyj

8 JECHOVA, Katefina. Lexikdlni jednotky v mluvé soucasné ceské mladeze. Cedtina-jazyk slovansky, 3.
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nejvernéjsi spolecnik je tu opéet pro Tebe, aby Ti nabidl supertestik, ¢i poradil, v cem

na patecni party... “%*

% [online]. Copyright © 2017 eStranky.cz [cit. 12.04.2018]. Dostupné z: http://www.rozumimti.estranky.
cz/clanky/duse/casopisy-pro-mlade-slecny---peklo-nebo-raj_.html
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1.6. Stylizace jazyka v knihach pro déti a mladez

V literarnich dilech pro déti a mladez je dilezité, aby autor bral v potaz tzv. détsky
aspekt, o kterém jsme mluvili v kapitole 1.3. Zanry a jejich systém v literatufe pro déti
a mladez. Détsky aspekt definuje Uli¢ny jako ,,respektovaini zdajmii a zvldstnosti détské
psychiky v reci k détem a v détské literature. Charakterizuje ho ton reci vybér slov, motivii
a zpiisob argumentace, kresba postav, zpiisob a smér rozvijeni déje s uvedenym
ziretelem.“ (ULICNY, 1987; s. 8)

Béhem prvnich dvou let se déti uc¢i zvladat techniku pisma. Jejich schopnost
se vyjadfovat pisemné ale jeSt¢ neni tak vyvinuta. Je pro né t€zké graficky zvladnout
psany text a dale dokéazat dekédovat znaky do obsahu. Mladsi skolaci se vice soustiedi
na spravnost psané¢ho textu nez na obsah. Dokazou chronologicky popsat pribéh déje,
popis nebo subjektivni hodnoceni. Ve tfetim roc¢niku uz by méli pochopit logiku
usporadani slov ve vété a musi znat vyznam pouzitych slov, spravné volit gramatické
tvary, aby véta neztracela smysl. Asi kolem deseti let zacinaji déti chapat emocni
ambivalenci. Uvédomuji si, ze lidé mohou mit protikladné nebo smiSené pocity,
tj. ze se pozitivni a negativni pocity mohou setkat soucasné a mohou se vztahovat
ke stejnému objektu ¢i situaci. Ve skolnim véku se zlepsuje schopnost rozpoznavat pocity
a emoce druhych lidi. Dé&ti si dokazou predstavit, jak se mohou druzi v daném okamziku
citit.%

Aspekt ditéte a aspekt mladych ma dalsi ,,subaspekty*, které odpovidaji zvlaStnostem
veékovych rozdilt. Ve své praci se budu vice zabyvat subaspektiim jazykového stylu déti
starSiho Skolniho véku, pro jejichz v€kovou kategorii jsem analyzované knihy vybrala.
Mezi takové aspekty patii pfedev§sim zplsob vyjadfovani pfipominajici mluveny jazyk
déti a mladeze.®®

., K viastnim specifickym jazykovym prostredkiim vyjadrovani detského aspektu lze
pocitat (s jistou nepresnosti) jevy specifické detské jazykové hry, nonsensu a komiky.

Prostredky detske, presnéji na dité orientované hry, komiky, humoru a nonsensu jsou

8 VAGNEROVA, Marie. Vyvojovd psychologie I.: détstvi a dospivani. Praha: Karolinum, 2005. ISBN 80-
246-0956-8.

86 ULICNY, Oldiich. Prostor pro jazyk a styl: lingvistické analyzy soucasné ceské prozy pro déti a mlddes.
Praha: Albatros, 1987
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predevsim lexikalni a frazeologické inovace, tj. novotvoreni stylizované v duchu hravého

détského vytvdreni novych slov a souslovi.“ (ULICNY, 1987; str. 247)

1.6.1. Piiznacnost a odraz jazykové stylovych rysit v knihdach pro déti

a mlade?

Cesky narodni jazyk ve své funkéni mnohovrstevnatosti je v neustalém vyvoji
jak v oblasti hlaskové, tak tvarové. Rozdily mezi jednotlivymi nafeCimi pozvolna
ustupuji, vznika tzv. pfechodné pasmo mezi nafe¢imi a jazykem spisovnym. Interdialekt
neboli nadnéfeci vznikéd pronikdnim spisovného jazyka do tradi¢niho nareci. V ¢eském
jazyce hovoiime o obecné ¢estin€. Dnes je povazovana za celonarodni nespisovny utvar.
Sviij podil na tom maji i masmédia, ktera ji zacala pouzivat ve sdélovacich prostredcich.
Z dal$ich utvari narodniho jazyka vyuZzivame tzv. dialektd socidlnich (slangl, argotl
apod.), musime ale rozliSovat projevy umélecké stylové oblasti, jejichz stylotvorny
umeélecky charakter textu tvoii jazykové prostiedky ze vSech tvarl narodniho jazyka.

Soucasna préza pro déti a mladez se ve vyuzivani jazykovych prosttedkl vyznacuje
velkou pestrosti. Jde o prostfedky vétSiny tzemné i socidlné vymezenych utvart
narodniho jazyka a vSech jeho funkénich styll. Miizeme zde zachytit také prostfedky
liSici se dobou vyskytu, emociondlnim zabarvenim, expresivitou i ptivodem. UZiva se zde
i prosttedki z jazyk cizich, neologismii a slangi.®’

,Aspekt mladi je Ccasto ztvarnovan modernimi prostiedky textové vystavby.
Poloprima, nevlastni prima a smiSend rec, stirani hranic mezi pasmem autorské reci
areci postav, subjektivizace autorské reci a dalsi postupy jsou vhodnymi prostiredky
pro wjadrovani zmatkii. Nejistoty, nevyrovnanosti i vyvijejici se hluboké citovosti
dospivajicich.“ (ULICNY, 1987; s. 248)

V dospivajicim veku jsou déti vnitiné citoveé rozervané a plné emoci, maji proto
velkou touhu vyjadiovat své pocity. Ale ne kazdému. Casto se uzaviraji do sebe, mezi
vrstevniky. Svoje pocity radi piSou do denickll a doufaji, Ze si je nikdo nepiecte. Tento

pocit sebevyjadiovani je v proze pro mladez zpodobnovan predevsim velkou

7 ULICNY, Oldtich. Prostor pro jazyk a styl: lingvistické analyzy soucasné ceské prozy pro déti a mldades.
Praha: Albatros, 1987.
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expresivitou, uzivanim nespisovnych prostfedkd jako vyjadienim vzdoru, expresivnim
vyznénim spisovnosti pii vyjadiovani tajemstvi.%®

V dobé rozmachu elektronick¢ komunikace se tradi¢ni pohled na rozdil mezi
komunikaty mluvené a psané znacné promeénuje. Pro psany text je obvykle pfiznac¢na
komplexni syntaktické struktury. Psany projev ma vétSinou charakter monologicky.
Pokud ale ptihlédneme k Zanru denikl, muZeme zde najit mnoho dialogl popisujicich
uritou situaci, nebo jsou tyto dialogy pievedeny do poloptimé a nevlastni piimé
fe¢i. Pro mluvené projevy je oproti psanym piiznacnd nepfipravenost, spontdnnost,
neformalnost, jednodussi tematika, silnd vazba na pravé probihajici situaci, subjektivnost,
dynamic¢nost, emociondlni zaujeti, menS$i organizovanost a usporadanost.
Je pro né€ charakteristické cCast¢ opakovani vyrazd, korektury, pfidatné vyrazy
(tzv. ,,vycpavky*). Z hlediska souc¢asného pouzivani vyrazi se v psanych i mluvenych
projevech pouzivaji razné nové zkratky a neologismy uzivané pro ¢asovou usporu
a usporu délky textu.

Styl mluvenych projevii mizZe pronikat do psanych projevli ve ctyfech oblastech
jazykovych, a to v oblasti syntaxe, lexika, tvaroslovi a hlaskoslovi. DalS§i oblast
je tzv. parajazykova. V oblasti syntaktické si v§imame toho, jestli jsou véty dokonéené,
jestli obsahuji souvéti soufadnd a poméry slucovaci. Prostfednictvim nespisovnych
vyrazil (neologismi, expresivnich vyrazi, slangovych vyrazl) pronikd styl mluvenych
projevit do psanych v oblasti lexikalni. Mlzeme sem zafadit i pouzivani citoslovci
Vv textu. Oblast hlaskoslovi a tvaroslovi jsou potom hlavni pro specifika obecné Cestiny,

ktera je mluvenym projeviim vlastni.®®

88 ULICNY, Oldtich. Prostor pro jazyk a styl: lingvistické analyzy soucasné ceské prozy pro déti a mladez.
Praha: Albatros, 1987.

% Projevy mluvené a psané | Novy encyklopedicky slovnik ¢estiny. Novy encyklopedicky slovnik cestiny

[online]. Copyright © Masarykova univerzita, Brno 2012 [cit. 2. 12. 2017]. Dostupné z:
https://www.czechency.org/slovnik/PROJEVY %20MLUVEN%C3%89%20A%20PSAN%C3%89
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2. Prakticka cast

2.1. Metodologie vyzkumu

V praktické ¢asti své diplomové se budu vénovat analyze jazykovych a obsahovych
prostiedkti ve vybranych knihach Zanru fiktivnich denikl z literatury pro déti a mladez.
V praktické ¢asti budu tedy pracovat s knihami Denik malého Minecraftaka (Cube Kid —
pseudonym autora Erika Gunnara Taylora), Denik malého poseroutky (Jeff Kinney),
Denik Mimonky (Rachel Renée Russelova) a Denik prasteny ségry a Silenyho brachy
(Oldriska Ciprova).

VétSina fiktivnich denikil je ur€ena pro déti star§iho Skolniho véku. Postavy, jejichz
usty promlouva autor, jsou ve véku deviti az dvanacti let. Muzeme tedy fici, Ze jsou
uréeny stejné starym détem proto, aby se mohly s postavou ztotoznit. Je ziejmé, Ze hrdina,
0 kterém dité Cte, fesi stejné trable a problémy, se kterymi nema zajem se svétovat hlavné
rodi¢tim. Ctenaf ma tak moznost nahlédnout do Zivota stejné starého chlapce nebo divky.

Tento vybér knih jsem zvolila pro jejich vzdjemnou rozdilnost. Denik malého
Minecraftaka se odliSuje od ostatnich tim, Ze nepopisuje zivot ,,skutecného* chlapce
zZ lidského svéta, ale zivot fiktivni postavicky z virtualniho prostiedi. Chei zjistit, jak moc
se jazykové lisi od ostatnich ,,nefiktivnich® postav. Vybér Deniku Mimonky a Denik
malého poseroutky mé zaujal z pohledt odliSnosti pohlavi. Zajima mé, jak se od sebe
odlisuje vybér jazykovych prostiedkl pouzitych autorem v deniku imitujicim fe¢ chlapce
a divky. Pro vybér téchto kniznich titulli jsem se rovnéz rozhodla z diivodu nejveétsi
oblibenosti mezi fiktivnimi deniky ¢tenymi détmi podle soutéze ,,Suk — cteme vsichni®,
ankety o nejobliben¢jsi knihu pro déti a mladez. Jako posledni jsem do vyzkumu zafadila
Denik prastény ségry a Silenyho brachy, protoze je napsan Ceskou autorkou. Budu

se zajimat o to, jak se jazyk autorky odliSuje od ostatnich, americkych, tituli.

2.1.1. Kvalitativni vyzkum: obsahova analyza texti

Jako vyzkumnou metodu vyuziji néstroje kvalitativniho vyzkumu, obsahovou
analyzu textu. Kvalitativnim vyzkumem mulZeme chapat jakykoli vyzkum, jehoz
vysledkti nedosahujeme pomoci ¢isel nebo jinych zpusobt kvantifikace. Kvalitativni

vyzkum je jakysi doplné¢k vyzkumu kvantitativniho. Vyzkumnik pomoci kvalitativniho
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vyzkumu vybird na zacitku vyzkumu téma a urCuje zakladni vyzkumné otdzky,
vyhledava a analyzuje informace, které pfispivaji k osvétleni vyzkumnych problémi.®

., Prace kvalitativniho vyzkumnika je prirovnavana k cinnosti detektiva. Vyzkumnik
vhledava a analyzuje jakékoliv informace, které prispivaji k osvétleni vyzkumnych
otazek, provadi deduktivni a induktivni zavery. Analyza dat a jejich sbér probiha
soucasné — vyzkumnik sbira data, provede jejich analyzu a podle vysledkii se rozhodne,
kterd data potiebuje, a zacne znovu se sbérem dat a jejich analyzou. (HENDL, 2012;
s. 48)

V obsahov¢ analyze se zabyvame zkoumanim jednotlivych textd (knih) s ohledem na
nékolik vybranych znakli (rozliSujicich ryst), jejichz vyskyt je zachycovan.
Konceptudlné¢ analyzujeme kvantifikaci pfitomnosti urcit¢tho znaku a vzajemné
porovnani téchto znakd.”

Vyzkumny problém mé diplomové prace jiz vyplyva z jejiho nazvu: ,Jazykové
prostiedky ve fiktivnich denicich jako zZanru literatury pro deti a mladez*. Budu tedy
analyzovat vybrané tituly po strdnce jazykové (stylizace jazyka), obsahové i po strance
vytvarného zpracovani. Budu zkoumat, jak moc se muzou deniky lisit od skute¢nych
psanych projevi déti. Stim souvisi i odliSnost mezi jazykovymi prostfedky mezi
mluvenym a psanym projevem. Tyto rozdily uvadim v kapitole 1.5. Zhodnotim také, do
jaké miry se mize Ctenaf s postavou ztotoznit, jak ho miiZze ovlivnit v jeho chovani
a jednani a jak kniha miize pisobit na étendfe vékové kategorie, které je uréena. Ukolem
metodologického vyzkumu bude porovnat vybrané knihy jednotlivych titulti a zhodnotit

je podle rozlisujicich rysu.

" HENDL, Jan. Kvalitativni vyzkum: zdkladni teorie, metody a aplikace. Ctvrté, pfepracované a rozsitené
vydani. Praha: Portal, 2012. ISBN 978-80-262-0982-9.

L AntropoWeb. Antropo webzin — Obsahovd analyza / formdlni obsahova analyza / kvantitativni

obsahova analyza [online]. [cit. 2. 12. 2017]. Dostupné z: http://www.antropoweb.cz/cs/obsahova-analyza-
formalni-obsahova-analyza-kvantitativni-obsahova-analyza# ftnl
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2.1.2. Soupis rozlisujicich rysit™

1. RozliSujici rysy jazyka

jazykové prostfedky a jejich funkce (slova spisovna a nespisovna)

roviny lexikalni, morfologické, syntakticke

typy promluv (pasmo vypravéce, monolog, dialog)

zpisoby vypravéni (pfima, nepiima, polopiima fec)
2. RozliSujici rysy obsahu

tematicka oblast

déj a jeho pribéh

postava

prostiedi

zpisob vypraveni

3. Rozlisujici rysy grafické apravy

rozsah textu a ilustraci

- vnéjsi Uiprava

- obalka

- grafické ¢lenéni textu

- 0bsahové¢ funk¢ni zaméfeni ilustraci

- forma, barevnost ilustraci

72 KABELE, Jiti, Vladimir SMETACEK a Vladimir VOZNICKA. Morfologie détské knihy. Praha:
Albatros, 1981. ISBN 13-785-81.
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4. Socialné podminéné rozliSujici rysy
- autor a nazev
- urCenost vékové kategorie
5. Ostatni rozliSujici rysy
- pocet stran, nazvy kapitol, délka kapitol, pomocny aparat

- Ccena
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2.2. Vlastni vyzkum

2.2.1. Cube Kid: Denik malého Minecraft'dka

O ¢em kniha pojednava:

Sviij zivot ve vesnici ,,Minecraftii“ popisuje dvanactilety chlapec jménem Minus.
Jako vétSina obyvatel se ma stat farmarem, az vyroste. On ale chce utéct, touzi byt
bojovnikem proti moblm, jako je Steve. TouZi se dostat mezi pét nejlepSich studentt,
kteti budou vybrani na trénink bojovniki, a chysté se pro to ud¢lat vSe. Tato kniha vznikla
na namét pocitacové hry Minecraft. Jedna se o fiktivné vytvorené prostiedi a postavy,

které si ziji ve svém svéte.
Obrazek 17: Obal knihy Denik malého Minecraftdka

* CLIBE KID »

DENIK MALEHO
MINECRAFTAKA

NEOFICIALNE DOBRODRUSSTYS
ZE SVETA MINECRAFTY

Uryvek z knihy:

., Dvanact let. To je vek, kdy vesnicané prestavaji byt détmi a museji se naucit nejaké
Femeslo. Hodné z nich se zajimd o cinnosti jako ,zemédelstvi’, ,vyroba’, ,architektura’...
nabidla vic. Nechci byt kovarem nebo reznikem. Mozna knézem...? Nebo taky miiZzu utéct

a stat se dobrodruhem jako Steve. Ja ale nikdy neutecu, na to mam moc rad maminku.

8 Denik malého Minecraftdka | Albatrosmedia.cz. Albatrosmedia.cz - knihy, internetové knihkupectvi |
Albatrosmedia.cz [online]. Copyright © Albatrosmedia.cz, Albatros Media a.s. [cit. 1. 12. 2017]. Dostupné
z: http://lwww.albatrosmedia.cz/tituly/34690191/denik-maleho-minecraftaka/
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Myj tata je taky docela fajn. Samoziejmé chee, abych se stal farmadiem jako on. Zivot

farmare je ale hodné tezky. “™ (KID, 2016: str. 13)

Obrazek 18: Ukazka z knihy Denik malého Minecraft'aka (str. 13)

| ﬂ RN
Dvanact let. 1o je vek, kdy vesnicané prestavaji byt détmi
2 museji se naucit n&aké femeslo. Hodné z nich se zajimd

2 dnnosti jako ,zemEdelstvl”, ,vgroba’, .architektura’... Mou
* zdaleka nejoblibengj3i Cinnosti je ale ,boj". Chtél bych, aby ndm

% fomu nase Skola nabidla vic.

I Nechdi byt kovarem nebo feznikem. Moznd knézem...2

Nebo taky mdZu utéct a stdt se dobrodruhem jako Steve.
J4 ale nikdy neutecu, na to mdm moc rad maminku.

Mij tata je taky docela fajn.
Samoziejmé chee, abych se stal farmatem jako on. Zivot farmdfe
je ale hodn€ t€Zky.

Zdroj:
RozliSujici rysy jazyka

Vybér jazykovych prosttedkli z pohledu lexikdlniho se sklada pirevazné
ze spisovného jazyka. V textu se objevuje n€kolik citoslovci, jejichz tikolem je pfiblizit
V co nejlepSim obraze skutecnost, ktera se stala. Napft. ,,Hrrrrrrn® (citoslovce popisujici
zvuk, ktery d€la vesnican, kdyz zrovna premysli), nebo ,,skvik-skvik-skvik* (zvuky,
Které provadi pavouk lezouci po stfeSe). Text obsahuje prvky nespisovné cCeStiny
zastoupené zejména neologismy aslangovymi slovy. Piiklady neologismu:

,mob* (nepfatelé¢ vesnicantl), ,,noob* (Clovek konajici n¢jakou ¢innost, ve které neni

7 KID, Cube. Denik malého Minecraftika. Pielozila Barbora ANTONOVA, pielozila Marie KALA.
V Brn¢: Computer Press, 2016-. ISBN 978-80-251-4837-2.

S TamtéZ.
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ptili§ zb&hly); slangova slova jako ,,Minecraft’ak®, ,slizoun®, ,houbodomek* aj. Slova
citové zabarvena se ve velké mife nevyskytuji.

V oblasti hlaskoslovné a tvaroslovné je kniha psana spisovnou ¢estinou, rysy obecné
Cestiny se zde neobjevuji. V textu se nevyskytuji ani zamérné gramatické a interpunkéni
chyby, kterych by se oby¢ejny dvanactilety kluk pravdépodobné dopustil. Kniha vznikla
Vv soucasné dobg, na namét pocitacové hry. Uz jen z tohoto diivodu kniha vyzaduje vyuziti
novych slov a slov pfejatych. Timto se psany projev piili§ nepiiblizuje projevu
mluvenému.

Naopak mluvenému projevu se piiblizuji vyskytujici se elipsy (vypustky). Stavba vét
a vybér slov je promysleny. Z pohledu syntaxe, tedy skladby, jsou v textu uzivany vice
véty jednoduché nez slozita souvéti. V textu se objevuji i véty jednoélenné neslovesné.
Vyznam vét je strohy, jednoznaény a vécny. Neobjevuji se véty nedokoncené.

Vypravécem je hlavni postava chlapce, ktery provazi déjem pomoci zapiskt ze svého
deniku. Tento fiktivni autor vypravi sviij ptibéh prevazné¢ pomoci monologu. Obcas se
objevi dialog popisujici situaci, ktera se stala.

Jelikoz je vétSina textu deniku pséna hlavni postavou, piima fe¢ se zde nevyznacuje
uvozovkami. V uvozovkach jsou pouze vyznacena ta slova, ktera chce autor zduraznit.
Pfima fe¢ se objevuje u replik dialogt, o kterych hrdina vypravi. Vyskytuje se zde i fe¢

nepiima.

RozliSujici rysy obsahu

Hlavnim hrdinou je dvanactilety chlapec jménem Minus, ktery si vede denik. Zije
obycejny zivot v milujici roding. Jeho otec se v ném vidi a chce, aby se stal farméafem
jako on, coz se v misté, kde Zziji, oCekava. Minus ma vSak obavy, Ze svou cestu za
budoucnosti vidi jinde.

Z pohledu tematické oblasti miizeme hovofit o tematice dospivani a kamaradstvi.
VétSina pribéhu se odehrava ve Skolnim nebo domacim prostfedi. Déjem této knihy
je prub&h ptipravy studenta Minuse na pozici bojovnika, kterym se chce stat. P¥ibéh
ale neoplyva pftilisnou d&jovosti. Neobsahuje Zadnou velkou zapletku a napinavost.
Zkracené mizeme fici, ze vtipné popisuje své zazitky ze skoly a z domova. V podstaté
mnohokrat vystihuje, jak nudny Zivot v jeho vesnici je, pokud ovSem zrovna vesnici

nenapadaji moby nebo zombie. V uvodu predstavuje sdm sebe, své nejbliz§i v okoli
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a prostiedi, ve kterém zije. Na konci se uzavieni déje nedockame. Kniha ma pokrac¢ovani,
ve kterém hlavni hrdina nepfestava v cest¢ stat se bojovnikem.

Ptibéh se odehrava v prostiedi pocitacové hry, ktera je typicka svym kostickovanym
designem. Kazda véc i postavy jsou hranatych tvari. To v§e najdeme ve vesnici, kterou
si postavicky postupné stavi a zvelebuji. Hlavnim poslanim knihy je poodhalit zptisob
mysSleni a styl zivota vesnicant a proniknout do n¢j hloubé&ji. To dokazuje jazykové
ztvarnéni prostiednictvim citoslovnych vyrazi zachycujicich zvuky objevujici se pii hie.
Timto je kniha svym zpusobem specificka.

Spolecensky systém v tomto ptibéhu je hodné zastaraly. Napt. pii nakupu néjaké véci

Kniha z hlediska paralingvalniho ptimo ukazuje podobu deniku. Snazi se, aby
celkovy vzhled ptfipominal projev opravdového chlapce, aby jako denik vypadala.
Vzhledem k jazykovému projevu tomu az tak neni. Jednotlivé kapitoly oddéluji nazvy

dntl v tydnu, aby ¢tenaf mél ptehled o pribéhu déje.

RozliSujici rysy grafické Gpravy

Rozsah textu a ilustraci je v knize piiblizn€ ve stejném poméru. Ilustrace dopliuyi
popisky udalosti, které se hlavnimu hrdinovi staly, nebo étenaiim (vlastné Minusovi)
ptiblizuji pomoci ilustrace danou situaci. V knize se také Casto objevuje jeho pribézné
hodnoceni ve Skole, jelikoz je dulezitou slozkou déje. Kresby jsou ve stejném stylu
jako design pocitacové hry. Nékteré obrazky jsou barevné, maji napodobovat piilepené
fotografie do deniku. Né&které obrazky zase evokuji nacrtky ,,od ruky* autora deniku.

Vnégjsi uprava textu je tvofena pismem napodobujicim rukopis. Casti textu dale
propojuji paralingvalni jazykové prostfedky. Jedna se o rizné zvyraziovani, zvétSovani
a zmensSovani pisma slov nebo slovnich celkii. Autor tim chce podtrhnout jejich dilezitost
Vv obsahu. N¢ktera slova jsou doslova podtrzena, s vykfi¢niky. Jsou zde voleny riizné typy
pisma, objevuje se 1 zvyraznéni pomoci hnédé barvy pisma. Tim se autor snazi vyjadiit
podobnost mluvenému projevu. Né&ktera slova jsou psana pomoci pomlcek, napf.
jednotlivé stranky lemuje napodoba ,,08untélého* deniku, ale opét v kostickované
podob¢. Témito paralingvalnimi prostfedky chce autor navodit atmosféru pocitacového
svéta a ,,pocitatové mluvy*™.

Obalku tvoii designovy podtext stejné jako u pocitatové hry. Na predni strané

je vyobrazena podoba hlavniho hrdiny. Kniha ma mékké desky a je svazana provazkem,
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aby napodobovala opravdovy denik. Na zadni strané piebalu najdeme stru¢nou anotaci
knihy a Gryvek z knihy. Jsou voleny rizné typy pisma, at’ uz napodobujici psaci pismo,
nebo pismo pocitatové se ,,Spatnou grafikou*.

Text je Clenén do mensich kapitol podle jednotlivych dnt v tydnu. Kazdy den

ma popsat jeden den prozitym pisatelem deniku.

Socialné podminéné rozliSujici rysy

Jméno uvedené na prebalu knihy je autortiv pseudonym. Jeho pseudonym je zvolen
pravdépodobné podle prostfedi hry, Cube Kid. ,,Cube znamena v ptekladu krychle.
Z toho vyplyva, ze jeho pseudonym byl zamérné vybran K poéitacové hie Minecraft.
Autor se jmenuje vlastnim jménem Erik Gunnaar Taylor, je mu 33 let a je milovnikem
videoher. Jeho prvni kniha byla vydana v roce 2015 jako e-book a tésila se velké oblibé
vV komunité hraci Minecraftu. Kniha je uréena détem starSiho skolniho véku, soudé podle
véku hlavniho hrdiny. Ctou ji vak i zaci na prvnim stupni ZS a dospéli, kteii podlehli

oblib¢ pocitacovych her stejné jako autor.

Ostatni rozliSujici rysy

Celkovy pocet stran knihy Denik malého Minecraftaka je 304. Pismo je v knize
voleno vétsi, kniha se da precist zkuSenym ¢tenafem za jeden vecer. Doporucena cena je

299 K¢.

Shrnuti

Z pouzitych jazykovych prostiedkli autor vice vyuziva spisovného jazyka,
ale i n¢kterych slov nespisovnych. Ke spisovnému jazyku pridava expresivni slangové
vyrazy a citoslovce. Nejvice se odlisuje od ostatnich denikii spolu s prostredky
paralingvalnimi, které vytvari celkovy ,,pocitacovy®, az , kostrbaty* dojem knihy. Jedna
se o ruzné typy pisma, zvyraznéni, podtrhadvani, pomlc¢ky mezi slabikami.
Prostiednictvim téchto jevil se autor snazi vyjadfit pocity, emoce a postoje. Souhrn téchto
jazykovych prostredki najdeme v kapitole 1.5.

Kniha mutze byt pro chlapce ve v€ku, jako je Minus, velmi zajimava, hlavné

Z pohledu oblibenosti pocitacové hry Minecraft, podle které byla tato kniha napsana.
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Ctenat by mé&l védét, 0 co ve hie jde. Potom mu piib&h miize zpiijemnit hrani této hry,
protoze se dostane vice pod kizi téchto fiktivnich postavi¢ek. Navic kniha povzbuzuje
k dal$imu tvofeni ve hie a nabizi nové moznosti hrani. OvS§em je logické, ze kdyby hra
Minecraft nebyla tak populéarni, kniha by se takového tspéchu nedockala. Kniha obsahuje
1 n¢jaké tipy a triky, jak si hru ozvlasStnit. Snazi se vtipn¢ zhodnotit a popsat zivot

vesnicanti a Minustv plan stat se bojovnikem.

75



2.2.2. Rachel Renée Russelova: Denik Mimoriky

O ¢em kniha pojednava:

Kniha Denik Mimoriky je ztvarnéna jako vlastni denik Nikki J. Maxwellové. Tato
slecna je obycCejnd divka, kterd uz chodi na druhy stupen a proziva spoustu piihod
Z obycejného Zivota. At uz s kamaradkami, nebo chlapcem, ktery se ji libi. Ve skole ma
také thlavni neptitelkyni MacKenzie, nejoblibenéjsi dévce na skole, ktera se ji snazi
Skodit, kde mtze. Nikki J. Maxwellovou proto nazyva ,,Mimonkou“. Tento 2. dil popisuje

obdobi ptiprav na halloweensky ples.

Obrazek 19: Predni obal knihy Denik Mimonky

racnel Renee ‘(“556‘“0',,,,
.

Uryvek z knihy:

., Na divéich zachodcich jsem zaslechla MacKenzie vychloubat se pred temi jejimi
kamoSkami, jak si je jako na 99,9 % jista, Ze ji na ples pozve Brandon a piijdou za Bellu
a Edwarda ze Stmivani. Byla jsem SILENE zklamand, ale zase nemiizu Fict,
Ze by mé to néjak prekvapilo. Koneckoncii PROC by mél Brandon zvit naprostou
MIMONKU, jako jsem JA, kdyz miize jit s MacKenzie, kralovnou KCO (Krdsnych, cool
a oblibenych) holek? “ (RUSSELOVA, 2012; str. 8, 9)

76 Databaze knih. Knihy | Databdze knih [online]. Copyright © 2008 [cit. 2. 12.
2017]. Dostupné z: https://www.databazeknih.cz/images_books/13_/131580/big_denik-mimonky-
pribehy-neablibeny-pa-eQb-131580.jpg
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Obrazek 20: Ukézka z knihy Denik Mimoriky (str. 8, 9)

Takze ty vécidky pod mikroskopem BYLY jakt Byla jsem SILENE zklamand, ale zas nemizu Fict,

jon nEjaké CUCKY! DO HAJE!! Nejradsi bych se 30 by mé to néjak piekvapilo. Koneckonci PROQC by

na misté PROPADLA!! m3l Baandon 2t naprostou MIMONKU, jako jsem
JA, kdy? mize jit s MacKenzie, kadlovwou KGO

Ato uz mi bylo naprosto jasné, Ze jsem to totalné (Knésngeh, cool a oblibengeh) holek?

z0zdila. Sance, e mé Baandon pozve na ples, se ted’

novnaly nule. A poslechni si tohle, denidku! Kdyz odchazely,

MacKenzie se tak jako zahihiala a povida, Ze si
koup noug lesk na aty SEA/ A JEA/ kvili Brandonoui.
Je iplng josné, co TOHLE znamend.

Nostésti na tom taapasu bylo i néco
pozitivatho: ucinila jsem senzadni
védeckq objev ohledsd sué vlastn
inteligence, a dokonce uypotila

i matematicky vzonedek.

MEIQ <
Smrcdlavd»

ponozka na téldk

No, a pak uz to $lo jenom Z KOPCE.

Byla jsem HROZNE nestastnd a nastuand sama
na sebe.

Na divéich zdchodeich jsem zaslechla MacKenzie
vychloubat se pied témi jejimi kamoskami, jok si je
joko na 99,9 % jistd, ze ji na ples pozve Baandon
a pijdou za Bellu a Edwarda ze Stmivdni.

Zdroj:""
RozliSujici rysy jazyka

Mezi jazykovymi prostiedky vyuzivanymi v této knize najdeme jak prostfedky
spisovné, tak 1 nespisovné ceStiny. Z nespisovnych prostiedki se jednd zejména
0 nespisovné expresivni vyrazy z oblasti lexikalni, tj. slova citové zabarvena, a slangova
slova, napt. ,,laborky*, ,,poSahana®, , koktejlky*, ,husty paticky*, nebo jiz vySe zminéné
»KCO* holky. Dale zde mizeme spatfit tvaroslovné prosttedky obecné cestiny, napf.
,vodvafenej“, ,husty“, ,Gervenej”. Jelikoz se text pfiblizuje obecné cCesting, velice
piipomina mluveny jazyk déti. Kromé Zanru fiktivni denik bych tuto knihu zafadila také

k Zanrudiv¢i roman.

" RUSSELL, Rachel Renee. Denik Mimoriky: Pribéhy neoblibeny paiicky. Praha: Mlada fronta, 2012.
ISBN 978-80-204-2586-7.
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V syntaktické roviné autorka pouziva jak véty jednoduché, tak i slozitd souvéti, Casté
jsou pomeéry slucovaci. Vyjadfovani Nikky pusobi jako opravdové ,holCici“.
Nedokoncené véty se objevuji hlavné v piimé feci.

Vypravéckou je hlavni hrdinka, ktera pravé piichazi na druhy stupen zakladni $koly,
tzn., ze je ji 11-12 let. Text obsahuje monology i spoustu dialogti, pomoci kterych Nikky

lici ptihody, které se ji staly. V textu se objevuje piima, nepiima i polopiima fec.

RozliSujici rysy obsahu

Tematickou oblasti, ve které se d&j odehrava, jsou vztahy mezi dospivajicimi
a neustalé feSeni véci, které jsou pro déti v tomto veku dilezité. Stale probiraji nové lasky,
tesi se, kdo se komu libi a v§e mozné, jen ne ucivo ve skole. Divky jsou v tomto veku
schopny vérohodné popsat udalost, ktera se jim piihodila, at’ uz je to nééi trapas, ¢i néco
ptijemného.

V tivodu nds hlavni hrdinka Nikki seznamuje se situaci, kterou pravé proziva,
a kolem které se bude odvijet cely pribéh déje. Kniha znazorniuje pribéh piiprav
na halloweensky ples, d¢j se tedy odehravaji v ramci tii tydnt. Nikky neustale fesi, s kym
pujde na ples, tady jestli ji pozve Kluk, ktery se ji libi. Kniha kon¢i sblizenim Nikky se
jejim idolem.

Nikky, hlavni hrdinka knihy, je docela obycejna divka, ktera zrovna proziva Gtrapy
puberty. Jedna jeji spoluzacka ji ov§em nazyva ,,Mimoiikou™ a ona se tak nékdy i citi.
Snazi se s tim vyrovnat po svém, pravdépodobné proto si piSe tento denik. Pfibéh je
vypravén hlavni postavou.

Autorka zvolila pro vypravény piibéh Skolni prostfedi. Udalosti, které se hrdince
staly, se odehraly mezi jejimi kamaradkami ve tfidé, v Satné Skoly atd. Pfi¢inou je to,
7ze se po celou dobu fesi ptipravy na Skolni halloweensky ples. Nékdy jsou také

popisovany domaci piihody, napt. s matkou nebo mladsi sestrou hlavni hrdinky.

RozliSujici rysy grafické apravy

Z vétsiny je kniha zaplnéna textem, Cernobilé ilustrace jej vhodné dopliuji. Pismo
textu je volené tak, aby vypadalo, Ze je psané rukou. Objevuji se rizné velikosti pisma,
tuéné pismo, smajliky, velka tiskaci pismena pro zvyraznéni dilezitych slov.

Tyto paralingvalni prostfedky maji za ukol vyjadtit napodobeni mluvené komunikace tak,
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aby se podobala co nejvice mluvenému vyjadfovani déti. Znazoriuji predevsim postoj
mluv¢iho k dané situaci, jeho emoce, ndlady. Kapitoly jsou déle ¢lenéné do mensSich
odstavcu. Kresby vypadaji autenticky, jako by je malovala sama hlavni hrdinka. Jsou
ztvarnény vétSinou formou komiksu, nebo se jedna o obrazek néjaké osoby, kolem které
se néco odehravalo.

Ve vnéjsi upravé je pridan prvek simulace fadkt, aby denik vypadal opravdovéji.
Text knihy je ¢lenén do jednotlivych kapitol pomoci data. Kniha zacina v patek 11. fijna
a konci ctvrtkem 31. fijna, dnem plesu. Hrdinka zapisuje kazdy den své piihody.

Obalku knihy tvofi tvrdé desky, na predni strané je vykreslena hlavni hrdinka,

na zadni strané¢ mizeme najit kratky tryvek z knihy.

Socialné podminéné rozliSujici rysy

Autorka textu Rachel Renée Russellova pfi psani této knihy spolupracuje s mnoha
lidmi, naptiklad 1 s jejimi nactiletymi netefemi, které oznacuje za ,, brutdlné uprimné
kriticky, které vidycky védi, co je cool jesté predtim, nez to vitbec cool byt zacne.*'® Kniha

je urCena divkam od deviti let. Pfelozila ji Jana Hejna.

Ostatni rozliSujici rysy

Kniha Denik Mimornky: Pribéhy neoblibeny paricky ma 278 stran a cena této
publikace je kolem 180 K¢.

Shrnuti

V knize je pouzito obdobnych jazykovych prostiedkt hlavné z oblasti lexikalni,
tvaroslovné a hlaskoslovné jako Vv ostatnich mnou vybranych publikacich. Patii sem
pouziti nespisovnych expresivnich vyrazi a morfologickych prostiedkli obecné CesStiny
(vjimaje Deniku Malého Minecraftiaka, v némz je ve vEtsi mife vyuzita Spisovna ¢estina).
Na rozdil od Deniku malého Minecraftika se citoslovce v této knize piili§ nevyskytuji.,

K vyjadfeni zplisobu mluvy déti a mladdeze také v tomto deniku pftisp€lo pouziti

8 RUSSELL, Rachel Renee. Denik Mimoiiky : Pribéhy neoblibeny paricky. Praha: Mlada fronta, 2012.
ISBN 978-80-204-2586-7.
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paralingvalnich prostfedk, které vyjadiuji emoce a ndzory hlavni hrdinky pisici si tento
denik.

Kniha silné pfipomina situace odehravajici se mezi détmi na druhém stupni zakladni
Skoly. Vyskytuji se v ni problémy, které divky fesi se svymi kamaradkami, neustalé
probirani chlapct a jejich vzajemnych sympatii. Proto tento fiktivni denik ptsobi velice
autenticky. Dospély ¢tenaf muze i s nostalgii zavzpominat na prozita 1éta na zakladni
Skole. Je velice pravdépodobné, ze divkam, jimz je tato kniha vékove urcena, se musi
kniha zamlouvat. Mohou se velice jednoduSe vcitit do hlavni hrdinky, protoze mozna
Vtu chvili fesi ty samé problémy jako ona. Autorka opravdu dokazala bravurné
vystihnout jazyk a styl divky prozivajici pubertu. Ackoli se Vv celé knize fesi vlastné jen
s kym piijde Nikky na halloweensky ples, kniha rozhodné neni nudna. Cte se velmi dobte,

Ize ji piecist asi za dva dny.
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2.2.3. Jeff Kinney: Denik malého poseroutky

O ¢em kniha pojednava:

Kniha Denik malého poseroutky popisuje obycejny zivot jednoho jedenéctiletého
kluka jménem Gregor Heffley. Ve svém zivoté proziva spoustu veselych piihod, které si
zapisuje do svého deniku. Zije v normélni rodiné se svymi dvéma bratry a mnohdy
to mezi nimi nema lehké. Proziva obycejné chvile asi tak, jako jeho vrstevnici. V dal§im
pokracovani této Gspésné série s nazvem ,,Vylet za vsechny penize* se Gregor vyda se

svou rodinou na prazdninovy vylet a prozije tam ne¢ekana dobrodruzstvi.

Obrazek 21: Obal knihy Denik malého poseroutky

My

.

maléeho
Poseroutky
UYLET 20 USEGHNY PENiZE

<

S = N = =

ii‘ Jeff Kihhe)/

4 P
| S
Zdroj:

Uryvek z knihy:

,»Napadlo mé, Ze tu dnesni navstévu u veterinare mam urcité za tu véc s rezy, zvlast
kdyz mé sestra zvazila na stejné vaze, jakou pouzivaji PRO PSY. Sestra mi taky zmérila
teplotu a musel jsem teplomer drZet tricet vterin pod jazykem. Kdyz jsem se vratil
do cekdrny, Rodrick mi Fekl, Ze kdyz se teplota méii ZVIRATUM, strka se jim teplomér
nekam JINAM, a Ze nejspis pro vSechny pacienty pouzivaji stejny. Mél jsem obavy, Ze ma
pravdu, pak mi ale doslo, Zze mi to vyklada clovek, co se zrovna cpe granulemi

pro piskomily. “ (KINNEY, 2014; str. 129, 130)

9 Knihy | Databaze knih [online]. Copyright © [cit. 27. 12. 2017]. Dostupné z: https://www.databazeknih
.czlimages_books/24 /249070/big_denik-maleho-poseroutky-9-vylet-za--xFM-249070.jpg
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Obrazek 22, 23: Ukéazka z knihy Denik malého poseroutky (s. 129, 130)

Napadlo mé, Yo 2w dnesni ndvstévu u veterindfe mérm
Wit za tu vee s Fezy, 2045 Koy mé& sestra

2vidEila na Stejné vdze, jakou poutivgji PRO PSY.

b

QEATARN

[

Sestra »i taky zméfila teplotu a musel jser
teplomér drFet thicet vieFin pod Jazy(’em.

Kdyz jser Se vrddil do Eekdrny, Ke odrick s Fekl,
Lo bdy¥ s teplota mitt ZVIRATAM, Strkd se jim
teplomér nékam TINAM, a Ze nejspis pro vsechmny
pacienty pouiivgi Stejny.

((..» \77

s,
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g

129
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/‘/@/‘ Sem odany/, Ze ”7:(/,”/’(0’:{1(, pak r1 ale :/n\*%//n, Ze
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r Lo WKIGAE Clovék, co se zrovna cpe grapulesn

o, 7,
Fro piskonnly

Zdroj:%°

Rozlisujici rysy jazyka

Tento denik je psan spisovnym jazykem. V oblasti jazykovych prostiedkl lexikalnich
zde nachdzime i nespisovna slangova slova a slova s citovym zabarvenim, ta mizeme
najit v knize pomérné casto: napt. ,klimoska®, ,blufovat®, ,telka“, ,ptekvapko®,
»fousadc*“ aj. V ilustracich také najdeme mnoho citoslovci, ktera pisatel uziva pro
piiblizeni li¢eni konkrétnich situaci. V' oblasti tvaroslovné a hlaskoslovné nenalézam rysy
obecné Cestiny.

Ze syntaktické roviny jazykovych prostfedkll jsou v textu knihy obsahla, vétSinou
slozita souvéti a vétné celky. Véty jednoclenné zde nenajdeme. Stejné tak je zde i pomalu
vét jednoduchych. Dlouhé véty jsou od sebe oddéleny odstavcem,azdy odstavec vétsinou
tvofi jedno souvéti. V knize je v mnoha pfipadech vyuzito souvéti soufadnych a pomért
slu¢ovacich. Nedokoncené véty se zde nevyskytuji.

Vypravécem je hlavni postava, jde o chlapce piSiciho si svlij denik. Z vybéru pouziti
ptimé a neptimé fe¢i v knize jednoznacné prevazuje fe¢ neptima, nenajdeme v ni zadné
dialogy. Hlavni hrdina podava informace o rozhovorech, které probé&hly, formou
vypravéni. Pfima fe¢ se zde téméf nevyskytuje. Jeji absence je zastoupena obrazky,

na nichz jsou promluvy vyobrazeny formou komiksu.

8 KINNEY, Jeff. Denik malého poseroutky : Vylet za vSechny penize. Pielozila Veronika VOLHEJNOVA.
V Praze: CooBoo, 2015. ISBN 978-80-7447-871-0.
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RozliSujici rysy obsahu

Tematicka oblast pro tento dil knizni série je cestovani. Hrdina proziva zézitky
a dobrodruzstvi na ,,oby¢ejném* rodinném vyletu a ty si pak zaznamenava do svého
deniku. V pfib&hu je tematicky vyobrazena také jeho rodina, se kterou pfihody zaziva.

D¢j, jak je v uvodu zminéno, za¢ina koncem $kolniho roku, tedy v ¢asee, kdy nastaly
prazdniny. Gregor si mysli, ze prozije obycejné prazdniny jako obvykle, nejspis
I strochou té nudy. Ale zmylil se. Jeho matka pfisla s navrhem, Ze pojedou na vylet,
a prazdninovy piibéh muze zacit. Cesta se zkomplikuje n¢kolika Spatnymi odbockami,
zastavkami na benzince, zvifetem na cest¢, malou nehodou a jinymi piihodami. V dgji se
probirame mnoha zapletkami, které jsou postupné rozuzlovany. Kniha neni ukoncena
napadnym zavérem.

Hlavni postava je ztvarnéna jedenactiletym pubertakem Gregorem Heffleyem. Je to
obycejny hoch, ktery nepatii mezi nejoblibenéjsi a nejhez¢i kluky ve skole, ale je
to chlapec s humornym pohledem na svét, dokaze vylicit své zapisky opravdu vtipné.
A vtip, ten rozhodné knize nechybi.

Prosttedi v této knize je cestovatelské, jsou zde vyobrazena mista,
ktera navstévujeme pii cestovani. Jsou to mista ndhodnd, kam bychom se normalné cilené

nevydali, rizné motely, hotely, jarmark, restaurace aj.

RozliSujici rysy grafické tpravy

Kniha obsahuje spoustu ilustraci, proto ji lze pieist velmi rychle. Ilustrace jsou
prokladany textem, ktery ma komiksovy vzhled. llustracemi hrdina detailné popisuje
situace, o kterych piSe. Pismo ma evokovat rukopis. Dllezitd slova jsou psana velkymi
tiskacimi pismeny pro zvyraznéni. Listy v deniku jsou potistény fadky tak, aby napsany
text vypadal jako skute¢né zapisky psané rukou. Témito paralingvalnimi prosttedky autor
opét zduraziiuje emoce a postoje hlavniho hrdiny. Autor vyuziva i funkci fadku.

Na ptedni strané obalu je nakreslen hlavni hrdina, jehoZ vyobrazeni vyjadiuje obsah
ptibéhu — Jedna se o chlapce sediciho v rodinném auté nacpaného kufry K prasknuti, ktery
se netvari nadSené. Na zadni stran¢ najdeme kratkou anotaci knihy a uryvky z riznych

referenci této knizni série.
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Socialné podminéné rozliSujici rysy

Knizni sérii Malého poseroutky napsal autor stfedniho veku, Jeff Kinney. Pro jeho
uspésnou kariéru byl zafazen casopisem Time mezi nejvlivnéjsi muze svéta. Jeho knihy
okupuji prvni mista zebticki bestsellert New York Times. Vytvotil také webové stranky
Poptropica.com, které jsou podle ¢asopisu Time jedny z padesati nejlepSich.

Kniha je urena pro ¢tenare priblizné od 10 let, ale schuti si je precte kdejaky
dospély, ktery hleda néjakou ,,oddychovku® a chce si zavzpominat na své obdobi

dospivani.

Ostatni rozliSujici rysy

Pocet stran této knihy je 224, desky jsou vazané, tvrdé. Kniha neni ¢lenéna do kapitol,
nejsou zde tedy ani nazvy kapitol. Je zde jen oznacCeny uvod zacinajicich prazdnin

meésicem ¢ervencem. Cena této knihy se pohybuje kolem 200 K¢&.

Shrnuti

| vtéto knize je opét pouzito prostfedkli spisovného jazyka v kombinaci
S nespisovnymi, expresivnimi vyrazy, slangovymi vyrazy a citoslovci. Autor nevyuziva
obecné Cestiny jako autor Deniku Mimoriky ¢i Deniku prastény ségry a Silenyho brdachy.
Do textu pfili§ nezasahuji paralingvalni prostfedky vyjadiujici pocit a postoje jako tomu
bylo u ostatnich knih. Ty autor ztvariiuje prostfednictvim komiksovych kresbicek, do
nichz vklada vyjadifeni mluveného projevu pomoci ,.komiksovych bublin®“. Namisto
pfimé feci se v knize vyskytuji rozsédhla souvéti.

Z této knihy mtize mit dobry pocit jak maly dospivajici ¢tenar, tak i dospély. Je velice
humorné napsana. V nékterych ptipadech se miize ¢lovek citit az nostalgicky, jako by se
mu vracely vzpominky na dobu détstvi a dospivani, kdy dospéli nemohou uchranit své
déti pred negativnimi prozitky. V mnoha ptipadech je v knize vyobrazena ironie, kterou
nemuseji mali Ctenafi pochopit. Kniha, z pohledu lexikalniho, pfipomind mluvu déti,

a tim pusobi zcela autenticky. Musime ale brat v tivahu to, Ze autorem deniku je chlapec.
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2.2.4. Oldiiska Ciprova: Denik prastény ségry a Silenyho brachy

O ¢em kniha pojednava

Tento Cesky psany denik psany devitiletymi dvojcaty Olivii a Oliverem pojednava
0 jejich zivoté ve Skole, mezi partami kamaradd a v harmonické roding. V knize se zadné
zésadni problémy nefesi. Dvojcata piSou o svych kamaradech, spoluzécich, rodi¢ich
a ugitelich. Ziji oby&ejny Zivot s neviednimi zazitky ze $koly a domova. Tento denik

vznikl jako terapeuticka pomticka doporuéena psycholozkou, kterou dvojéata navstévuji.

Obrazek 24: Uvodni obal knihy Denik prastény ségry a silenyho brachy

Oldriska (Illwa' J

llustrace
Lenka Nemcova

Uryvek z knihy:

Oliver: ,, Vypadam jak naprostej kretén. Mamka mé vzala se ségrou k holici. Ségra pistéla
nadsenim, kdyz z ni udélali bloncku. Je pitomd, vypada jak Méchotka. Ja to nechtél,
ale mamka rekla holicce, aby se toho nebdla. A ta se nebdla a jsem skoro dohola. Ségra
se smdla. Reknu KryStofovi, Ze se nemeje. Ségra ho totiz miluje. Mamka vidéla,
Ze 10 prepiskla, a chtela mé uplatit zmrzlinou. Nechci zmrzlinu. Chci paruku a novou

segru!

81 Knihy a eknihy — Grada [online]. Copyright © [cit. 2. 12. 2017]. Dostupné z: https://www.grada.cz/deni
k-prasteny-segry-a-silenyho-brachy-8968
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Olivie: ,, Vypadam jako princezna! Mam jeden svetly prouzek a je to nadherné. Holky
budou cumet. A Krystof taky! Bracha vypada jako vylepanec, ale dobre mu tak! Pétkrat
se ho ptali, jak to chce, a on se jen blbé koukal a nic nerek. Tak to Fekla mamka a on je
na ni ted nastvanej, protoze je skoro dohola. Pravé jsem zjistila, Ze Oliver chce Fict
Krystofovi, ze se nemeju. Neni to pravda. Ja se meju! A Krystofa nemiluju. Teda miluju,
nechapu, jak to Oliver vi. Tenhle denik nesmi nikde najit, musim mu vymyslet lepsi

skrys. « (CIPROVA, 2015; str. 15-17)
Obrazek 25, 26, 27: Ukazka z knihy Denik prastény ségry a Silenyho brachy (s. 15-17)

8. zari

Vypaddm jak. raprostej kretén. Mamka me

vaala se ségrou ko holiei. Segra pistela nadsenim,
kdyz = ni udedali bloncku. Je pitomd, vypadd

Jak. Mechotka. Jd fo nechitel, ale mamka vekla
holitee, aby se Toho nebdla. A ta se nebdla

a jsem skoro dohola. Séqra se smdla. Rekow
Krystofovi, 2e se nemeje. Ségra ho totiz milyje.
Mamka videla, 2e to prepiskla, a chitla me
uplatit zmrzlinou. Nechei zmrzlinu. Chei paruku
a novou scgru!

15

8. zaff

Uypadam jako prmcvama! Mam pden sutlly
prowitk o g o nadhevnt. Toly budow cumel.

A Xruyolof, Laky ! Bracke t-%m,da; jeko vylepamo,
ol dobir mu lak ! Pelkaak o Ro plali, jak o
chev, @ o o e BEE Roukal o mic meArk. Jak o
uhle, mamka o on o na . M nashvamy, prolosn
1 skoto dokola.

Prant joem wphibe, 4 O cher 2k Knyshofou,
i o mmeju. Tame o prawda. Jo o mypu!
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Zdroj:%?
RozliSujici rysy jazyka

V tomto deniku je ve zna¢né mife vyuzito nespisovné a obecné Cestiny. Nespisovné
vyrazy se objevuji ve vé&€t§si mife neZ v ostatnich knihach. UZiti obecné ceského
vyjadfovani probiha jak ve slovni zasobé&, tak v morfologii i hlaskoslovi. V lexikalni
oblasti to dokazuji nespisovnd, expresivni a slangova slova, napt. ,péknej debil®,
,nejka“ (nejlepsi kamaradka), ,,Méchotka® a ,,Sasa“ (pani uditelka Mé&chotova a pan
ucitel Sasek), ,,tupka“ (tupa holka), , bloncka“, ,,vopruz* atd. Jsou to vyrazy, které jsou
vzhledem Kk fiktivnim autorim tohoto véku ptirozené. Z pohledu oblasti hlaskoslovné
a morfologické zde mizeme najit prvky obecné CeStiny, napt. ,,malej“, ,,neskutecnej*,
»meju* aj. Takovy zplisob vyjadfovani velice pfipomind mluveny jazyk déti a mladeze.
Vyctem téchto slov je zifejmé, ze jazykové prostiedky pouzité v této knize se velice
pfiblizuji mluvenému projevu déti.

V rovin¢ syntaktické je vyuzito vét jednoduchych 1 souvéti. Jednd se 1 o souvéti
soufadna a poméry slucovaci. Nedokoncené véty se zde nevyskytuji.

Knihu vypravi dvojcata, divka a chlapec zaroven. Stejné jako u vSech deniki jde
0 vypravéni fiktivniho autora, kdy autor je ,schovan za hlavni hrdiny“. Vypravéni
je monologické. Pfima fe¢ se zde neobjevuje, pouze fe¢ nepiima.

Tento denik je psany ¢eskou autorkou. Ta vyuZziva nadmérného mnozstvi slov obecné

¢eStiny vice, nez je tomu v ostatnich knihach psanych autory cizimi.

82 CIPROVA, Oldtiska. Denik prastény ségry a Silenyho brdchy. llustroval Lenka NEMCOVA. Praha:
Bambook, 2015. ISBN 978-80-247-5781-0.
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RozliSujici rysy obsahu

V tematické oblasti tento ptibéh zasahuje do Skolniho prostfedi, ale i do klimatu
rodinného Zivota. Vyobrazuje také pravidla détské party, kterym se musi podrobit kazdy,
kdo do ni chce patfit. Hlavni hrdinové v ptibéhu li¢i kazdodenni starosti umérné jejich
veku.

D¢j za¢ina objasnénim pfic¢iny vzniku tohoto deniku. Dvojcata maji poruchu ADHD,
chodi k psychologovi a ten jim dal za tikol si psat deniky. Olivie se tikolu ujme s radosti,
Oliver spiSe z donuceni. V ¢asovém prostoru je tento denik zalozen na zacatku Skolniho
roku a kon¢i Vanocemi. V piibéhu se neobjevuje vétsi zapletka. Dvojcata fesi problémy
pro né dalezité, amérné jejich ve€ku. Kniha kon¢i §tastnym koncem, ale také tak zacina.
Velké déjové zvraty se v knize nekonaji. Zakonceni vlastné podtrhava smysl této knihy.
A to fakt, ze i kdyZ jsou dvojice hrdinti sourozenci, navic dévce a chlapec, i pies rozlisné
nazory a drobné hastetfeni dokdzou tdhnout za jeden provaz.

Ustfednim hrdinou knihy jsou hned dvé osoby. Jsou to dvojéata, Olivie a Oliver
Krasni. V prabéhu knihy dosdhnou deseti let. Pisi si své deniky, navzajem se popichuji,
ale maji krasny vztah. Ptibéh se odehrava v harmonickém rodinném prostiedi.

Prostfedi je vyobrazenim soucasné doby. Hrdinové popisuji sviij Zivot nejvice
V domacim a Skolnim prostfedi. Psanim svého deniku se snaZzi vyli¢it vztahy ke svym

kamaradam, rodi¢im i uéitelim. Nepiimo se vyobrazuje i vztah mezi t€émito sourozenci.

Rozlisujici rysy grafické upravy

Text obou déti provazi jejich vlastni ilustrace, ale i kopie obrazkl, pohlednic
a dopist. Ilustrace jsou Cernobilé. V tvodu knihy jsou nakresleny nejblizsi osoby Olivera
a Olivie a stru¢né popsana jejich charakteristika. O téchto osobach se dale v knize oba
sourozenci zminuji.

Vngjsi obal knihy barevné zobrazuje obrazek dvojcat. Pismo nazvu knihy je graficky
upraveno do denikového vzhledu. Na zadni stran€ mizeme najit kratkou reSersi knihy.

Text je ¢lenén do mensSich kapitol, které zobrazuji jednotlivé dny. Dvojcata nékteré
dny vynechavaji. Denik obsahuje stfidavé jak zapisky Olivera, tak i Olivie. Vzhled
zapisku se lisi pismem. Olivie piSe pismem psacim a Oliver ne. Druh pisma se podoba

ru¢né psanému pismu.
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Socialné podminéné rozliSujici rysy
Knihu napsala plzenska autorka Oldfiska Ciprova. Je ji 38 let a jeji vétSinova tvorba
tematicky zasahuje do dob Pfemyslovct, ale obsahuje i1 knizni tituly vénované détem.
Oldtiska Ciprova pusobi i jako herecka, v roce 1999 zalozila amatérské Divadlo Maebh.
Fiktivni Denik prastény ségry a Silenyho brachy je uréen pro dévcéata i chlapce

ve véku od 8 let.

Ostatni rozliSujici rysy

Kniha je na pohled tenci, obsahuje 112 stran. Mizeme Si ji zakoupit za necelych
200 K.

Shrnuti

Zpusob vyjadiovani déti z hlediska mluvenosti ptisobi velice autenticky, jako by se
jednalo o denik skute¢nych déti. Tato kniha napodobujici denik patii mezi Cesky psané
knihy. Autorka se snazila podlehnout trendu ,,denikové doby* a jeji po€in sklidil tispéch.
Je velice pravdépodobné, Ze je to zpusobeno tim, ze je denik psany ¢eskou autorkou.
Slovni obraty, tvary slov, hlaskoslovi, slovni zasoba, celkové jazyk, kterym je tato kniha
napsana, pisobi jazykovée blize mluvenému projevu nez ostatni deniky. Psacim pismem
navozuje autorka opravdovost deniku. Jiné zvlastni paralingvalni jazykové prostiedky
jsem nezaznamenala. Pocity a emoce jsou vyjadfeny pfedev§im kresbami, které jsou
popsané riznymi popisky nebo citoslovci.

Tento Cesky psany fiktivni Denik prastény ségry a Silenyho brachy se zda velice
hodnovérny. V deniku se vyskytuji obcas, pravdépodobné cilené, chyby v interpunkci.
V této knize nalezneme zaroven jak zapisky chlapce, tak divky. Z tohoto divodu jsem
také knihu zatadila mezi vybrané tituly k porovnani jazykové stranky. MiZzeme zde totiz
prikladné¢ vidét, jak odlisné jsou myslenkové pochody divky a chlapce ve stejném veku.
Pohled divky na véci je tak trochu sentimentalni, sladky. Chlapec je zase vé¢né otraveny,
podrédzdény a vSe mu pfijde trapné. Zde mizeme vidét typicky vyliCeny vztah mezi
sestrou a bratrem. Oba dva se navenek nesnasi, popichuji se a urazi, ale v nitru se maji

moc radi a jeden bez druhého by si nedokazali zivot predstavit.
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Zavér

V zévéru své diplomové prace na téma ,,Jazykové prostiedky ve fiktivnich denicich
jako zéanru literatury pro déti a mladez” vyhodnotim metodologicky vyzkum, atim
posoudim splnéni cild tohoto badani.

Pro praktickou c¢ast diplomové prace jsem si zvolila Ctyfi knihy, které jsem
analyzovala z hlediska jazykového, obsahového i grafického zpracovani. Vybér knih
jsem provedla nasledovné: Cube Kid: Denik malého Minecraftika jsem si zvolila
z diivodu obsahového vyobrazeni jiného prostiedi nez u ostatnich knih. Tato kniha
se odlisuje od ostatnich tituld tim, Ze hlavni hrdina neni chlapec ze svéta ptfipominajiciho
ten nas, ale je to fiktivni postavicka vypadajici jako ¢lovek z pocitacové hry Minecraft,
na jejich motivy je kniha napsana. Dalsi z vybranych knih je kniha od autorky Rachel
Renée Russellové Denik Mimornky a kniha od autora Jeffa Kinneyho Denik malého
poseroutky. Tyto tituly jsem si zvolila pro jejich liceni rozdilnych piibéhd chlapce
a divky. V analyze téchto knih se mi jednalo o rozdil mezi denikem psanym chlapcem
a divkou, tedy o rozlisnost zptisobu vyjadfovani mezi chlapcem a divkou. Dale jsem jeste
vybrala knihu od Oldtisky Ciprové Denik prastény ségry a Silenyho brdachy, abych si
mohla tyto rozdily potvrdit, jelikoz tento denik piSe chlapec i divka zaroven. Také jsem
tuto knihu zvolila proto, abych zjistila, jak moc se lisi vyuziti jazykovych prostiedki
americkych nebo anglickych autorti od ¢eskych.

S ohledem na jazykové zpracovani knih jsem zjistila, Ze vSechny deniky jsou
podobnych vlastnosti. Jazyk vSech denikt je Zivy, je Vv nich uzito spisovné i nespisovné
vrstvy jazyka. V oblasti lexikalni zastupuji nespisovnou Cestinu v knihach expresivni
vyrazy, slangova slova a citoslovce. Tyto znaky od sebe jednotlivé zkoumané knihy nijak
neodliSuji, stejné jako grafické prostiedky paralingvalni. Celkovy vzhled knihy
je ptipodobnény deniku, tj. zvétSovani pisma, psani hilkovym pismem, jiné typy a barvy
pisma. Timto se tedy deniky blizi k mluvenym projevim. V ptipadé Deniku Mimonky
a Deniku prasteny ségry a Silenyho brachy se li§i od ostatnich vyuzitim rysi obecné
cestiny V oblasti tvaroslovné a hlaskoslovné. Témito prostiedky pronika styl mluveného
jazyka do psaného jazyka fiktivnich denikd pro déti a mladez. Skrze tyto vSechny uvedené
prostiedky se také jednd o sebevyjadieni prostfednictvim hlavni postavy,
a to prostfednictvim vyjadfovani emoci a postojli. Autor se snazi promlouvat skrze hlavni

postavu.
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Ze syntaktického pohledu mizeme fici, Ze vyjadiovani hrdiny ze svéta Minecraftu
je strohé, jednoduché, v jednoduchych vétach. Odlisuje se tak od ostatnich v absenci
slozitych souvéti. Hlavni hrdina Minus tak do textu vklada méné citovosti nez jeho
vrstevnici. To je zfejmé i1 z davodu rozdilné tematické oblasti. Minus se snazi stat se
bojovnikem, jde si za svym cilem, snazi se byt nejlepsi. Z tohoto hlediska jsem dosla
k zavéru, ze hlavni hrdina této knihy fesi v deniku jiné problémy nez postavy v jinych
denicich. Hrdinové z ostatnich denik fesi vztahy mezi kamarady, rodici, zalibeni
Vv opacném pohlavi. Pisi tedy vice o svych dojmech a pocitech, byt je téma knihy
ze stejného prostiedi. Podobné problémy fesil snad kazdy, kdo byl jednou ,,pubertak®.
Z pohledu obsahového jsou tedy mimo Deniku malého Minecraftdka fiktivni deniky
velice autentické svym obsahem.

Kdyz piihlédneme k odliSnosti pohlavi, V jazykovém vyjadiovani se deniky
piilis nelisi. Z tohoto pohledu se deniky odliSuji spiSe obsahové nez jazykovymi
prostiedky.

Ustiednimi postavami jsou ve viech piipadech chlapci a divky zhruba ve stejné
vekoveé kategorii 9—12 let. Knihy jsou urceny stejné starym détem. To je ziejmé
disledkem toho, Ze mali Ctenafi se chtéji s postavami ztotoznit a urcité Si mnoho
z nich po pfeéteni n&jakého deniku zacalo vést sviij vlastni. Ale kupodivu se najdou
| Ctenafi z fad ,,dospélaki’, ktefi si na svoje obdobi dospivani s nostalgii zavzpominaji.

Vypravécem je hlavni hrdina — fiktivni autor, coZ je pro denikovou formu
charakteristické. Ptfitomnost er-formy ale neni v nékterych ptipadech vyloucena.
Ve vSech denicich kromé Deniku malého poseroutky je k liceni dialogli vyuZito jak pfimé,
tak nepiimé i polopiimé feci. V tomto deniku se pfima fe¢ neobjevuje vibec. Tento fakt
si autor vynahrazuje komiksovymi ilustracemi, do nichz pfimou fe¢ prevadi.

Co se tyCe vytvarné upravy, odliSnosti jsem si povSimla v Deniku malého
Minecraftdka, kde jsou kresby jinak graficky pojaté, opét z davodu namétu z pocitatové
hry. Funkce ilustraci je u vSech knih stejnd, maji pfiblizit a detailnéji popsat situaci, kterou
se pisatel snazi vyli¢it. Vné&jsi uprava knih si je navzéjem podobna. Na pifedni strané je
obrazek hrdiny a na zadni strané€ kratké anotace.

U grafického c¢lenéni textu bych chtéla zminit zdraziovani dulezitych slov
hilkovym pismem. Je tak obsazeno ve vSech knihach kromé& Deniku prasteny ségry
a silenyho brachy. V ostatnich tfech knihach autor rizné¢ ménil velikosti a styly pisma.
Jednotlivé kapitoly byly od sebe odd€lovany novym datem nebo ndzvem dne. Denik

malého poseroutky kapitoly nijak neodliSoval.
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Autofti pisici tyto deniky jsou piiblizné ve stejném véku, proto nelze hledat rozdily
z tohoto whlu pohledu. S ohledem na pohlavi autora mizeme fici, Zze vétSinou deniky
pro chlapce pisi muzi a deniky pro divky zase Zeny. Rozdilna pohlavi maji odliSny pohled
na zivot, jejich jazykova vyjadieni ale zistavaji stejna. Kniha psana ¢eskou spisovatelkou
na rozdil od ostatnich cizich autori ptsobi pouZzitou jazykovou formou pfipominajici
mluveny jazyk ceské mladeze opravdovéeji. Autorka obratnéji vyuziva jazykovych
prostiedkt s rysy blizicimi se obecnému ¢eskému jazyku vice nez ostatni autoti. Mnou

vybrané tituly se v cenové dostupnosti aZ tak nelisi.®®

 Pfi rozboru jsem vychizela z publikace: HUBACEK, Jaroslav, Eva JANDOVA a Jana
SVOBODOVA. Cestina pro ucitele. Vyd. 3. Opava: Vademecum Bohemiae, 2002.

93



Seznam pouzitych zdroju

a) prameny

BOCKOVA, Hana. K problematice deniku jako literdrniho Zdnru. Brno: Masarykova
universita, 1989-90.

CENKOVA, Jana. Vyvoj literatury pro déti a mladez a jeji Zdnrové struktury: adaptace
myti, pohadek a poveésti, autorska pohadka, poezie, proza a komiks pro deti a mladez.
Praha: Portal, 2006. ISBN 80-7367-095-X

HENDL, Jan. Kvalitativni vyzkum: zdkladni teorie, metody a aplikace. Ctvrté,
pfepracované a roz§ifené vydani. Praha: Portal, 2012. ISBN 978-80-262-0982-9.

HOLEJSOVSKA-GENCIOVA, Miroslava. Literatura pro déti a mladez: ve srovndvacim
Zanrovém pohledu. Praha: Statni pedagogické nakladatelstvi, 1984.

HRABAK, Josef a Frantiek TENCIK. Uvod do studia literatury. Praha: Statni
pedagogické nakladatelstvi, 1970. Ucebnice pro vysoké Skoly.

HUBACEK, Jaroslav, Eva JANDOVA a Jana SVOBODOVA. Cestina pro ucitele. V'yd.
3. Opava: Vademecum Bohemiae, 2002.

CHALOUPKA, Otakar, ed. Cesti spisovatelé literatury pro déti a mlddez. Praha:
Albatros, 1985.

CHALOUPKA, Otakar a Jaroslav  VORACEK. Kontury ceské literatury pro déti
a mladez (od zacatku 19. stoleti po soucasnost). 2. vyd. Praha: Albatros, 1984.

CHLOUPEK, J. Dichotomie spisovnosti a nespisovnosti. Brno, 1986.

JECHOVA, Kateiina. Lexikdlni jednotky v mluvé soucasné ceské miladeze. Cedtina —
jazyk slovansky, 3.

KABELE, Jii, Vladimir SMETACEK a Vladimir VOZNICKA. Morfologie détské knihy.
Praha: Albatros, 1981.

KOPAC, Radim. Ceskd literatura pro déti a mladez (2000—2011): Czech literature for
children and young people (2000—2011) = Tschechische Kinder- und Jugendliteratur
(2000—2011). Praha: Ministerstvo kultury Ceské republiky, 2012. ISBN 978-80-87546-
03-1.

KOVALCIK, Zden&k a Svatava URBANOVA. Minimum z literatury pro déti a mldadez:
strucny chronologicky, tematicky a zanrovy prehled cCeské literatury pro déti a mladez.
Ostrava: Scholaforum, 1996. ISBN 80-86058-15-8.

KRCMOVA, Marie, et al. Mluvenost a psanost jako slohotvorni cinitelé. Linguistica
online, 2005.

MULLEROVA, Olga. Mluveny text a jeho syntaktickd vystavba. Praha: Academia, 1994,
Studie a prace lingvistické. ISBN 80-200-0489-0.

94



ngAKV, Pavel. Literarni Zanry. Praha: Literarni akademie (Soukromé vysokéa Skola
Josefa Skvoreckého), s. r. 0, 2013. ISBN 978-80-86877-64-8

ULICNY, Oldtich. Prostor pro jazyk a styl: lingvistické analyzy soucasné ceské prézy
pro deti a mladez. Praha: Albatros, 1987.

URBANOVA, Svatava. Sedm klicii k otevieni literatury pro déti a mladez 90. let XX.
stoleti (reflexe ceské tvorby a recepce). Olomouc: Votobia, 2004. ISBN 80-7220-185-9.

URBANOVA, Svatava a Milena ROSOVA. Zdnry, osobnosti, dila (historicky vyvoj
Zanrii ceské literatury pro mladez — antologie). 3. upr. vyd. Ostrava: Ostravska univerzita
— Filozoficka fakulta, 2002. ISBN 80-7042-604-7.

URBANOVA, Svatava. Meandry a metamorfézy détské literatury. Olomouc: Votobia,
2003. ISBN 80-7198-548-1.

VAGNEROVA, Marie. Vyvojova psychologie 1.: détstvi a dospivani. Praha: Karolinum,
2005. ISBN 80-246-0956-8.

b) sekunddrni literatura

CIPROVA, Oldiiska. Denik prastény ségry a Silenyho brdachy. llustrovala Lenka
NEMCOVA. Praha: Bambook, 2015. ISBN 978-80-247-5781-0.

KID, Cube. Denik malého Minecraftika. Pielozila Barbora ANTONOVA, pielozila
Marie KALA. Brno: Computer Press, 2016. ISBN 978-80-251-4837-2.

KINNEY, Jeff. Denik malého poseroutky: Vylet za vSechny penize. Pielozila Veronika
VOLHEJNOVA. Praha: CooBoo, 2015. ISBN 978-80-7447-871-0.

PRASKOVA, Markéta. Klobouky z Agarveny: Rodinné tajemstvi. 1. vyd. Praha:
Fragment, 2007. ISBN 978- 80-253-0427

RUSSELL, Rachel Renee. Denik Mimornky: Pribéhy neoblibeny paricky. Praha: Mlada
fronta, 2012. ISBN 978-80-204-2586-7.

c) uZité encyklopedie a slovniky

CHALOUPKA, Otakar. Prirucni slovnik ceské literatury: od pocatkii do soucasnosti.
Praha: Levné knihy, 2007. ISBN 978-80-7309-463-8.

LEDERBUCHOVA, Ladislava. Privodce literdrnim  dilem: vykladovy slovnik
zakladnich pojmit literarni teorie. Praha: Nakladatelstvi H & H, 2002. ISBN 80-7319-
020-6.

MOCNA, Dagmar a Josef PETERKA. Encyklopedie literdrnich Zinrii. Praha: Paseka,
2004. ISBN 80-7185-669-x.

95



SUBRTOVA, Milena a Miroslav CHOCHOLATY. Slovnik autorii literatury pro déti
a mladez. Praha: Libri, 2012. ISBN 978-80-7277-506-4.

d) elektronické dokumenty nebo jejich ¢dsti (internetové zdroje)

Katalogy NK CR — Narodni knihovna Ceské republiky. Narodni knihovna Ceské
republiky [online]. Copyright © Narodni knihovna CR [cit. 1. 12. 2017].
Dostupné z: https://www.nkp.cz/katalogy-adb/katalogy-nk-cr

Kniha: Srdce (Edmondo de Amicis) | Martinus.cz. Martinus.cz — Tisice pfibéht. Jedno
knihkupectvi. Martinus.cz [online]. Copyright © 2000 [cit. 1. 12. 2017].
Dostupné z: https://www.martinus.cz/?ultem=142338

Tajny lodni denik — Ladislav Dvorsky | Databdze knih. Knihy | Databaze knih [online].
Copyright © 2008 [cit. 1. 12. 2017].
Dostupné z: https://www.databazeknih.cz/knihy/tajny-lodni-denik-77197

Kniha: Malé Zeny (Louisa May Alcott) | Martinus.cz. Martinus.cz — Tisice pribéhii.
Jedno knihkupectvi. | Martinus.cz [online]. Copyright © 2000 [cit. 1. 12. 2017].
Dostupné z: https://www.martinus.cz/?ultem=102762

Deniky Adriana Molea: Hotké zrani Adriana Molea — Sue Townsend | Databaze knih.
Knihy | Databdze knih [online]. Copyright © 2008 [cit. 1. 12. 2017]. Dostupné z:
https://www.databazeknih.cz/knihy/horke-zrani-adriana-molea-348051

Denik malé blondynky: Denik malé blondynky 3 — Novej ptiristek do rodiny — Jifi
Urban | Databaze knih. Knihy | Databdze knih [online]. Copyright © 2008 [cit. 1. 12.
2017].

Dostupné z: https://www.databazeknih.cz/knihy/denik-male-blondynky-3-novej-
prirustek-do-rodiny-225085

Denik malého poseroutky 8 — Fakt smiila | Albatrosmedia.cz. Albatrosmedia.cz — knihy,
internetové knihkupectvi | Albatrosmedia.cz [online]. Copyright © Albatrosmedia.cz,
Albatros Media a.s. [cit. 1. 12. 2017]. Dostupné z:
http://www.albatrosmedia.cz/tituly/19226350/denik-maleho-poseroutky-8-fakt-smula/

Denik Mimoriky. Piib&éhy nesnaseny spoluzacky — Rachel Renée Russellova |
Knihy.ABZ.cz. Knihy.ABZ.cz — obchod s pribehy [online]. Copyright © [cit. 1. 12.
2017]. Dostupné z: https://knihy.abz.cz/prodej/denik-mimonky-11-pribehy-nesnaseny-
spoluzacky

Denik nindzi ze Sestky 2 — Marcus Emerson | KOSMAS.cz — vase internetové
knihkupectvi. KOSMAS.cz — vaSe internetové knihkupectvi [online]. Copyright © [cit.
1.12. 2017]. Dostupné z: https://www.kosmas.cz/knihy/216966/denik-nindzi-ze-sestky-
2/

Denik ttiaplné obycejného upira — Tim Collins | KOSMAS.cz — vase internetové
knihkupectvi. KOSMAS.cz — vase internetové knihkupectvi [online]. Copyright © [cit. 1.
12. 2017]. Dostupné z: https://www.kosmas.cz/knihy/169314/denik-uuuplne-
obycejneho-upira/

96



Denik malého Minecraftaka | Albatrosmedia.cz. Albatrosmedia.cz — knihy, internetové
knihkupectvi | Albatrosmedia.cz [online]. Copyright © Albatrosmedia.cz, Albatros
Media a.s. [cit. 1. 12. 2017]. Dostupné z:
http://www.albatrosmedia.cz/tituly/34690191/denik-maleho-minecraftaka/

Knihy a eknihy — Grada [online]. Copyright © [cit. 2. 12. 2017].
Dostupné z: https://www.grada.cz/denik-prasteny-segry-a-silenyho-brachy-8968

Fragment — Muij mily denicku (2. rok) — Zase ta Skola! Fakt je to nutny? [online].
Copyright © [cit. 2. 12. 2017]. Dostupné z: http://www.fragment.cz/muj-mily-denicku-
2-rok-zase-ta-skola-fakt-je-to-nutny/

Mladi v hajzlu 1 — Nakladatelstvi JOTA. Nakladatelstvi JOTA [online]. Copyright ©
2017, VSechny prava vyhrazena, [cit. 2. 12. 2017]. Dostupné z:
https://www.jota.cz/mladi-v-hajzlu-1

Knihy | Databdze knih [online]. Copyright © [cit. 2. 12. 2017].
Dostupné z: https://www.databazeknih.cz/images_books/21 /217991/big_prokleti-
trapaku-217991.jpg

Projevy mluvené a psané | Novy encyklopedicky slovnik ¢eStiny. Novy encyklopedicky
slovnik cestiny [online]. Copyright © Masarykova univerzita, Brno 2012 [cit. 2. 12.
2017].

Dostupné z: https://www.czechency.org/slovnik/PROJEVY %20MLUVEN%C3%89%?2
0A%20PSAN%C3%89

AntropoWeb. Antropo webzin — Obsahovd analyza / formdlni obsahova analyza /
kvantitativni obsahova analyza [online]. [cit. 2. 12. 2017]. Dostupné z:
http://www.antropoweb.cz/cs/obsahova-analyza-formalni-obsahova-analyza-
kvantitativni-obsahova-analyza# ftnl

Databaze knih. Knihy | Databdze knih [online]. Copyright © 2008 [cit. 2. 12. 2017].
Dostupné z: https://www.databazeknih.cz/images_books/13 /131580/big_denik-
mimonky-pribehy-neoblibeny-pa-eQb-131580.jpg

Knihy | Databdze knih [online]. Copyright © [cit. 27. 12. 2017].
Dostupné z: https://www.databazeknih.cz/images_books/24 /249070/big_denik-
maleho-poseroutky-9-vylet-za--xFM-249070.jpg

Pomtizem si vzajemné. Duse | Casopisy pro mladé slecny — peklo nebo rd;j? [online].
Copyright © 2017 eStranky.cz [cit. 12. 04. 2018].

Dostupné z: http://www.rozumimti.estranky.cz/clanky/duse/casopisy-pro-mlade-slecny-
--peklo-nebo-raj_.html

Zapisky — jazyk | Milujeme Cestinu. Milujeme cestinu [online]. Copyright © 2018

Hedvika Landova [cit. 16. 04. 2018].
Dostupné z: http://www.milujemecestinu.cz/zapisky-jazyk_cs.htm

97


http://www.rozumimti.estranky.cz/clanky/duse/casopisy-pro-mlade-slecny---peklo-nebo-raj_.html
http://www.rozumimti.estranky.cz/clanky/duse/casopisy-pro-mlade-slecny---peklo-nebo-raj_.html
http://www.milujemecestinu.cz/zapisky-jazyk_cs.htm

